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Nea International S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-1420 Luxembourg, 15-17, avenue Gaston Diderich.

R.C.S. Luxembourg B 70.206.

Le bilan au 31 octobre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 25 juin 2008. Signature.

Référence de publication: 2008082044/4642/12.
Enregistré à Luxembourg, le 17 juin 2008, réf. LSO-CR05857. - Reçu 18,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.
(080093254) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Parkridge Spain Offices S.à r.l., Société à responsabilité limitée.

Capital social: EUR 12.500,00.
Siège social: L-1130 Luxembourg, 37, rue d'Anvers.

R.C.S. Luxembourg B 127.353.

Le bilan au 31 décembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 27 juin 2008. Signature.

Référence de publication: 2008081984/280/13.
Enregistré à Luxembourg, le 25 juin 2008, réf. LSO-CR09559. - Reçu 30,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.
(080093144) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

PG Europe 4 S.à r.l., Société à responsabilité limitée.

Capital social: EUR 3.276.500,00.
Siège social: L-2340 Luxembourg, 23, rue Philippe II.

R.C.S. Luxembourg B 87.172.

Les comptes annuels au 31 décembre 2007 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Pour PG Europe 4 S.à r.l.
Signature

Référence de publication: 2008082063/267/14.
Enregistré à Luxembourg, le 20 juin 2008, réf. LSO-CR08145. - Reçu 32,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.
(080093200) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

IMEUROP, Société Européenne de Participations Immobilières S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-1371 Luxembourg, 7, Val Sainte Croix.

R.C.S. Luxembourg B 6.401.

Le bilan au 31 décembre 2005 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de publication au Mémorial, Recueil Spécial des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 26/06/2008.
Pour Imeurop Société Européenne de Participations Immobilières Sa
Luxembourg International Consulting S.A.
Signature

Référence de publication: 2008081679/536/15.
Enregistré à Luxembourg, le 20 juin 2008, réf. LSO-CR08163. - Reçu 22,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.
(080093283) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.
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Metal Invest Finance S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-2419 Luxembourg, 3, rue du Fort Rheinsheim.

R.C.S. Luxembourg B 58.574.

Le bilan au 31.12.2007 et les annexes ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 27/06/08. Signature.

Référence de publication: 2008082040/317/12.
Enregistré à Luxembourg, le 26 juin 2008, réf. LSO-CR09781. - Reçu 18,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.
(080093247) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Parkridge Retail Ukraine S.à r.l., Société à responsabilité limitée.

Capital social: EUR 12.500,00.
Siège social: L-1130 Luxembourg, 37, rue d'Anvers.

R.C.S. Luxembourg B 127.301.

Le bilan au 31 décembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 27 juin 2008. Signature.

Référence de publication: 2008081983/280/13.
Enregistré à Luxembourg, le 25 juin 2008, réf. LSO-CR09561. - Reçu 30,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.
(080093141) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

18 rue Godot de Mauroy Paris IX S.à r.l., Société à responsabilité limitée,
(anc. 18 rue Godot de Mauroy Paris IX S.A.).

Capital social: EUR 5.700.000,00.
Siège social: L-1511 Luxembourg, 121, avenue de la Faïencerie.

R.C.S. Luxembourg B 121.624.

Le bilan au 31 décembre 2006 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 12 juin 2008. Signature.

Référence de publication: 2008082075/6341/14.
Enregistré à Luxembourg, le 24 juin 2008, réf. LSO-CR08867. - Reçu 22,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.
(080092830) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

IMEUROP, Société Européenne de Participations Immobilières S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-1371 Luxembourg, 7, Val Sainte Croix.

R.C.S. Luxembourg B 6.401.

Le bilan au 31 décembre 1996 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 26/06/2008.
Pour Imeurop Société Européenne de Participations Immobilières Sa
Luxembourg International Consulting S.A.
Signature

Référence de publication: 2008081688/536/15.
Enregistré à Luxembourg, le 20 juin 2008, réf. LSO-CR08147. - Reçu 22,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.
(080093292) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.
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Borealis Participations S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-1258 Luxembourg, 6, rue Jean-Pierre Brasseur.

R.C.S. Luxembourg B 44.102.

Le bilan au 31 décembre 2006 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 26 mai 2008. Signature.

Référence de publication: 2008082105/4181/12.

Enregistré à Luxembourg, le 6 juin 2008, réf. LSO-CR01624. - Reçu 18,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080092913) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Levanter Germany 3 S.à r.l., Société à responsabilité limitée.

Capital social: EUR 309.700,00.
Siège social: L-1511 Luxembourg, 121, avenue de la Faïencerie.

R.C.S. Luxembourg B 116.149.

Le bilan au 31 décembre 2006 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 11 juin 2008. Signature.

Référence de publication: 2008082097/6341/13.

Enregistré à Luxembourg, le 25 juin 2008, réf. LSO-CR09528. - Reçu 24,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080092895) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Arké S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-2453 Luxembourg, 5, rue Eugène Ruppert.

R.C.S. Luxembourg B 82.152.

Le bilan de la société au 31/12/2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Pour la société
Signature
Un mandataire

Référence de publication: 2008082099/655/14.

Enregistré à Luxembourg, le 24 juin 2008, réf. LSO-CR08480. - Reçu 22,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080092899) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Latin Spark S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-1371 Luxembourg, 7, Val Sainte Croix.

R.C.S. Luxembourg B 114.000.

Le bilan au 31 décembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 26/06/2008.
Pour Latin Spark Sa
Luxembourg International Consulting S.A.
Signature

Référence de publication: 2008081700/536/15.

Enregistré à Luxembourg, le 20 juin 2008, réf. LSO-CR08250. - Reçu 26,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080092806) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.
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Borealis Participations S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-1941 Luxembourg, 241, route de Longwy.

R.C.S. Luxembourg B 44.102.

Le bilan au 31 décembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 26 mai 2008. Signature.

Référence de publication: 2008082106/4181/12.

Enregistré à Luxembourg, le 6 juin 2008, réf. LSO-CR01623. - Reçu 20,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080092916) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

CEFIP S.A., Compagnie Européenne de Financement, d'Investissement et de Placement, Société Ano-
nyme.

Siège social: L-8010 Strassen, 270, route d'Arlon.

R.C.S. Luxembourg B 60.049.

Le bilan au 31/12/2006 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Strassen, le 27/06/2008. Signature.

Référence de publication: 2008082101/3220/13.

Enregistré à Luxembourg, le 23 janvier 2008, réf. LSO-CM08270. - Reçu 16,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080092904) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

7 rue du Boccador Paris VIII S.à r.l., Société à responsabilité limitée,
(anc. 7 rue du Boccador Paris VIII S.A.).

Capital social: EUR 12.600.000,00.
Siège social: L-1511 Luxembourg, 121, avenue de la Faïencerie.

R.C.S. Luxembourg B 121.663.

Le bilan au 30 juin 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 12 juin 2008. Signature.

Référence de publication: 2008082107/6341/14.

Enregistré à Luxembourg, le 24 juin 2008, réf. LSO-CR08866. - Reçu 22,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080092828) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Panatella Holding S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-1371 Luxembourg, 7, Val Sainte Croix.

R.C.S. Luxembourg B 69.671.

Le bilan de dissolution au 21 avril 2008 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 26/06/2008.
Pour Panatella Holding Sa
Luxembourg International Consulting S.A.
Signature

Référence de publication: 2008081689/536/15.

Enregistré à Luxembourg, le 20 juin 2008, réf. LSO-CR08259. - Reçu 22,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080093293) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.
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QS Holding S.à r.l., Société à responsabilité limitée (en liquidation).
Siège social: L-1116 Luxembourg, 6, rue Adolphe.

R.C.S. Luxembourg B 104.128.

Le bilan au 31 décembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Signature.

Référence de publication: 2008082130/587/12.

Enregistré à Luxembourg, le 17 juin 2008, réf. LSO-CR06053. - Reçu 30,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080093044) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Induno S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-1126 Luxembourg, 18, rue d'Amsterdam.

R.C.S. Luxembourg B 59.679.

Le bilan et l'annexe au 31 décembre 2007 ainsi que les autres documents et informations qui s'y rapportent ont été
déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 16 juin 2008. Signature.

Référence de publication: 2008082137/565/13.

Enregistré à Luxembourg, le 25 juin 2008, réf. LSO-CR09245. - Reçu 26,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080092980) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Accession Fund Holding Beta S.à r.l., Société à responsabilité limitée.
Siège social: L-1653 Luxembourg, 2-8, avenue Charles de Gaulle.

R.C.S. Luxembourg B 103.163.

Le bilan au 30 septembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 20 juin 2008.
Brown Brothers Harriman (Luxembourg) S.C.A.
Signature

Référence de publication: 2008082132/801/14.

Enregistré à Luxembourg, le 27 juin 2008, réf. LSO-CR10275. - Reçu 26,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080092968) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Auriga Finance S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-1526 Luxembourg, 23, Val Fleuri.

R.C.S. Luxembourg B 54.972.

Le bilan et l'annexe au 31 décembre 2007, ainsi que les autres documents et informations qui s'y rapportent ont été
déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Pour AURIGA FINANCE S.A.
Romain Thillens
Administrateur

Référence de publication: 2008082140/565/15.

Enregistré à Luxembourg, le 25 juin 2008, réf. LSO-CR09234. - Reçu 26,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080092988) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.
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Multiworld, Société d'Investissement à Capital Variable.
Siège social: L-5826 Hesperange, 33, rue de Gasperich.

R.C.S. Luxembourg B 76.862.

Le bilan au 31 décembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de publication au Mémorial, Recueil Spécial des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 12 juin 2008. Signatures.

Référence de publication: 2008082150/2300/12.

Enregistré à Luxembourg, le 20 juin 2008, réf. LSO-CR08209. - Reçu 94,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080092961) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Levanter Germany 1 S.à r.l., Société à responsabilité limitée.

Capital social: EUR 648.600,00.
Siège social: L-1511 Luxembourg, 121, avenue de la Faïencerie.

R.C.S. Luxembourg B 114.929.

Le bilan au 31 décembre 2006 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 11 juin 2008. Signature.

Référence de publication: 2008082096/6341/13.

Enregistré à Luxembourg, le 25 juin 2008, réf. LSO-CR09526. - Reçu 24,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080092891) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Sofichar S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-2453 Luxembourg, 5, rue Eugène Ruppert.

R.C.S. Luxembourg B 38.111.

Le bilan de la société au 31/12/2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Pour la société
Signature
Un mandataire

Référence de publication: 2008082098/655/14.

Enregistré à Luxembourg, le 19 juin 2008, réf. LSO-CR07253. - Reçu 18,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080092896) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Risk & Reinsurance Solutions S.A. en abrégé "2RS", Société Anonyme.
Siège social: L-2613 Luxembourg, 7, place du Théâtre.

R.C.S. Luxembourg B 94.494.

Le bilan et le compte de pertes et profits au 31 décembre 2007 ont été déposés au registre de commerce et des
sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 11 juin 2008.
Pour la Société
Signature

Référence de publication: 2008082178/5649/15.

Enregistré à Luxembourg, le 16 juin 2008, réf. LSO-CR05514. - Reçu 34,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080093118) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.
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Cristaldistri S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-1313 Luxembourg, 10, rue des Capucins.

R.C.S. Luxembourg B 98.870.

Le bilan au 31 décembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 04/06/2008.

Référence de publication: 2008082176/7075/12.

Enregistré à Luxembourg, le 10 juin 2008, réf. LSO-CR02562. - Reçu 16,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080093194) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

BBD S.A., Société Anonyme.

Capital social: EUR 31.000,00.
Siège social: L-1520 Luxembourg, 6, rue Adolphe Fischer.

R.C.S. Luxembourg B 129.791.

Le bilan au 31 décembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Signature.

Référence de publication: 2008082166/631/13.

Enregistré à Luxembourg, le 13 juin 2008, réf. LSO-CR04155. - Reçu 26,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080093664) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Accession Fund Holding Alpha S.à r.l., Société à responsabilité limitée.
Siège social: L-1653 Luxembourg, 2-8, avenue Charles de Gaulle.

R.C.S. Luxembourg B 103.116.

Le bilan au 30 septembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 20 juin 2008.
Brown Brothers Harriman (Luxembourg) S.C.A.
Signature

Référence de publication: 2008082131/801/14.

Enregistré à Luxembourg, le 27 juin 2008, réf. LSO-CR10274. - Reçu 26,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080092967) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Morgan Ré, Société Anonyme.
Siège social: L-2613 Luxembourg, 7, place du Théâtre.

R.C.S. Luxembourg B 50.099.

Le bilan et le compte de pertes et profits au 31 décembre 2007 ont été déposés au registre de commerce et des
sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 11 juin 2008.
Pour la Société
Signature

Référence de publication: 2008082180/5649/15.

Enregistré à Luxembourg, le 16 juin 2008, réf. LSO-CR05512. - Reçu 34,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080093126) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.
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Bocimar Lux S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-1740 Luxembourg, 20, rue de Hollerich.

R.C.S. Luxembourg B 51.277.

Le bilan au 31.12.2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 25 juin 2008. Signature.

Référence de publication: 2008082189/1095/12.

Enregistré à Luxembourg, le 2 juin 2008, réf. LSO-CR00215. - Reçu 32,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080093420) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Happy Natural Foods S.A., Société Anonyme,
(anc. Express Meals S.A.).

Siège social: L-7245 Walferdange, 2, rue du Pont.

R.C.S. Luxembourg B 73.889.

Le bilan au 31/12/2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 27/06/2008. Signature.

Référence de publication: 2008082199/725/13.

Enregistré à Luxembourg, le 13 juin 2008, réf. LSO-CR04248. - Reçu 14,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080093463) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

HSH Nordbank Private Banking S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-2180 Luxembourg, 2, rue Jean Monnet.

R.C.S. Luxembourg B 20.533.

Le bilan au 31.12.2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 06.06.2008.
Meinert Riessen / Roland Haller
Leiter Recht & Compliance / Senior Vice President

Référence de publication: 2008082183/1290/14.

Enregistré à Luxembourg, le 18 juin 2008, réf. LSO-CR07090. - Reçu 70,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080092851) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

SGAM AI Optimum Fund, Société d'Investissement à Capital Variable.
Siège social: L-2449 Luxembourg, 16, boulevard Royal.

R.C.S. Luxembourg B 100.351.

Le bilan au 30 novembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 10 juin 2008.
Pour SGAM AI Optimum Fund
EURO-VL Luxembourg S.A., LUXEMBOURG
Signatures

Référence de publication: 2008082195/3451/15.

Enregistré à Luxembourg, le 18 juin 2008, réf. LSO-CR06497. - Reçu 64,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080093346) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.
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SGAM Venture Fund, Société d'Investissement à Capital Variable.
Siège social: L-2449 Luxembourg, 16, boulevard Royal.

R.C.S. Luxembourg B 83.798.

Le bilan au 30 septembre 2006 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 10 juin 2008.
Pour SGAM VENTURE FUND
EURO-VL Luxembourg S.A., LUXEMBOURG
Signatures

Référence de publication: 2008082196/3451/15.

Enregistré à Luxembourg, le 18 juin 2008, réf. LSO-CR06501. - Reçu 58,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080093349) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Pan-Holding, Société d'Investissement à Capital Variable.
Siège social: L-2613 Luxembourg, 7, place du Théâtre.

R.C.S. Luxembourg B 7.023.

Le bilan au 31 décembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

PAN-HOLDING, Sicav
Frédérique GUINET
Trésorière

Référence de publication: 2008082186/1987/14.

Enregistré à Luxembourg, le 19 juin 2008, réf. LSO-CR07642. - Reçu 34,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080093652) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Sustainable Energy Solutions S.à r.l., Société à responsabilité limitée.

Capital social: GBP 10.000,00.
Siège social: L-1511 Luxembourg, 121, avenue de la Faïencerie.

R.C.S. Luxembourg B 129.730.

Le bilan au 31 décembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 11 juin 2008. Signature.

Référence de publication: 2008082086/6341/13.

Enregistré à Luxembourg, le 24 juin 2008, réf. LSO-CR08881. - Reçu 22,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080092873) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Société d'Investissement, de Participation et de Financement, Société Anonyme.
Siège social: L-1940 Luxembourg, 486, route de Longwy.

R.C.S. Luxembourg B 19.326.

Le bilan au 31 Décembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

J. R. Schmitz.

Référence de publication: 2008082185/2699/12.

Enregistré à Luxembourg, le 25 juin 2008, réf. LSO-CR09315. - Reçu 18,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080092866) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.
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Garagenlager S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-1940 Luxembourg, 486, route de Longwy.

R.C.S. Luxembourg B 37.637.

Le bilan au 31 décembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

J. R. Schmitz.

Référence de publication: 2008082184/2699/12.
Enregistré à Luxembourg, le 25 juin 2008, réf. LSO-CR09307. - Reçu 20,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.
(080092859) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Inwood S.à r.l., Société à responsabilité limitée.

Capital social: EUR 12.500,00.
Siège social: L-1511 Luxembourg, 121, avenue de la Faïencerie.

R.C.S. Luxembourg B 121.994.

Le bilan au 31 décembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 19 juin 2008. Signature.

Référence de publication: 2008082090/6341/13.
Enregistré à Luxembourg, le 25 juin 2008, réf. LSO-CR09517. - Reçu 22,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.
(080092884) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

43 rue Descamps Paris XVI S.à r.l., Société à responsabilité limitée,
(anc. 43 rue Descamps Paris XVI S.A.).

Capital social: EUR 8.100.000,00.
Siège social: L-1511 Luxembourg, 121, avenue de la Faïencerie.

R.C.S. Luxembourg B 121.628.

Le bilan au 30 juin 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 16 juin 2008. Signature.

Référence de publication: 2008082083/6341/14.
Enregistré à Luxembourg, le 24 juin 2008, réf. LSO-CR08894. - Reçu 22,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.
(080092861) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Reamon S.A., Société Anonyme Soparfi.
Siège social: L-1219 Luxembourg, 17, rue Beaumont.

R.C.S. Luxembourg B 72.251.

Le bilan au 31 décembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 27.06.08.
REAMON S.A.
Jacopo ROSSI / Régis DONATI
Administrateur / Administrateur

Référence de publication: 2008082496/545/15.
Enregistré à Luxembourg, le 25 juin 2008, réf. LSO-CR09237. - Reçu 22,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080093858) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 1er juillet 2008.
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ADK S.à r.l., Société à responsabilité limitée.
Siège social: L-8311 Capellen, 111B, route d'Arlon.

R.C.S. Luxembourg B 31.997.

Le bilan au 31 Décembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Strassen, le 27 juin 2008. Signature.

Référence de publication: 2008082213/578/12.
Enregistré à Luxembourg, le 13 juin 2008, réf. LSO-CR04343. - Reçu 22,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.
(080093503) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Levanter Germany 2 S.à r.l., Société à responsabilité limitée.

Capital social: EUR 174.050,00.
Siège social: L-1511 Luxembourg, 121, avenue de la Faïencerie.

R.C.S. Luxembourg B 115.004.

Le bilan au 31 décembre 2006 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 11 juin 2008. Signature.

Référence de publication: 2008082095/6341/13.
Enregistré à Luxembourg, le 25 juin 2008, réf. LSO-CR09527B. - Reçu 24,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.
(080092893) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

43 rue Descamps Paris XVI S.à r.l., Société à responsabilité limitée,
(anc. 43 rue Descamps Paris XVI S.A.).

Capital social: EUR 8.100.000,00.
Siège social: L-1511 Luxembourg, 121, avenue de la Faïencerie.

R.C.S. Luxembourg B 121.628.

Le bilan au 31 décembre 2006 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de publication au Mémorial, Recueil Spécial des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 16 juin 2008. Signature.

Référence de publication: 2008082082/6341/14.
Enregistré à Luxembourg, le 24 juin 2008, réf. LSO-CR08893. - Reçu 22,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.
(080092857) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Recife Holding S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-1219 Luxembourg, 17, rue Beaumont.

R.C.S. Luxembourg B 103.381.

Le bilan au 31 décembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 27.06.08.
RECIFE HOLDING S.A.
Régis DONATI / Jean-Marc HEITZ
Administrateur / Administrateur

Référence de publication: 2008082497/545/15.
Enregistré à Luxembourg, le 25 juin 2008, réf. LSO-CR09239. - Reçu 22,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080093856) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 1er juillet 2008.
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Mithris S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-2550 Luxembourg, 52-54, avenue du X Septembre.

R.C.S. Luxembourg B 62.478.

Le bilan abrégé du 1 er janvier au 31 décembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de
Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Signature.

Référence de publication: 2008082067/8548/13.

Enregistré à Luxembourg, le 24 juin 2008, réf. LSO-CR08450. - Reçu 34,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080093209) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Europlan Leasing SPV S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-1115 Luxembourg, 2, boulevard Konrad Adenauer.

R.C.S. Luxembourg B 122.214.

In the year two thousand and seven, on the seventeenth of September,

Before Maître Joseph Elvinger, notary public, residing at Luxembourg, Grand Duchy of Luxembourg, undersigned,

Stichting Europlan Leasing SPV, a foundation (Stichting) established under the laws of the Netherlands, having its
statutory office in The Netherlands at Herengracht 450, 1017 CA Amsterdam, registered with the Trade Register of the
Chamber of Commerce in Amsterdam under number 34259150 (the "Sole Shareholder"); in its capacity as Sole Share-
holder of Europlan Leasing SPV S.A., a Luxembourg public limited liability company (société anonyme), having its registered
office at 2, boulevard Konrad Adenauer, L-1115 Luxembourg, Grand Duchy of Luxembourg, registered with the Register
of Commerce and Companies of Luxembourg under number B 122.214, and incorporated by a deed drawn up by the
notary Joseph Elvinger, pre-named, on 8 November 2006, published on 1 February 2007 in the Mémorial C, Recueil des
Sociétés et Associations (the "Mémorial") no. 93, page 4435 (the "Company").

Since the date of incorporation of the Company, the articles of incorporation of the Company (the "Articles") have
been amended once pursuant to a deed drawn up by the notary Joseph Elvinger, pre-named, on 27 December 2006,
changing the object clause and the representation clause of the Articles, published on 8 March 2007 in the Mémorial no.
326, page 15631.

The Sole Shareholder is represented before the notary by Hubert Janssen, jurist, residing professionally at Luxembourg
(Grand Duchy of Luxembourg), by virtue of proxy given under private seal, which, initialled ne varietur by the appearing
person and the undersigned notary, will remain attached to the present deed to be filed at the same time with the
registration authorities.

The Sole Shareholder takes the following written resolutions in accordance with the provisions of articles 67 of the
Luxembourg law on commercial companies dated 10 August 1915, as amended (the "Law") and in accordance with the
provisions of article 17 of the Articles:

Sole resolution

The Sole Shareholder resolves to grant specific powers to certain officials - listed below - of the Russian branch of the
Company in order to empower these officials to act on behalf of the Company, and subsequently to amend article 13 of
the Articles so as to reflect the taken decision and which shall be read as follows:

" 13. Delegation of powers.
13.1 The Board of Directors or the Sole Director may delegate its powers to conduct the daily management and affairs

of the Company and the representation of the Company for such daily management and affairs to any member or members
of the Board of Directors, directors, managers or other officers who need not be shareholders of the Company, under
such terms and with such powers as the Board shall determine.

13.2 The Board of Directors or the Sole Director may also confer all powers and special mandates to any persons
who need not to be directors, appoint and dismiss all officers and employees and fix their emoluments.

13.3 Head of the Branch of the Company in Moscow, the Russian Federation.

13.3.1 The Head of the Branch of the Company in Moscow, the Russian Federation (hereinafter referred to as "The
Head of the Russian branch") is appointed by the Board of Directors for a term specified in a respective Resolution of
appointment.

13.3.2 The Head of the Russian branch acts on behalf of the Company by virtue of a Power of Attorney and within
the limits established by the Regulations of the Branch, except for the following activities related to the operations of the
Russian branch of the Company and which are performed by the Head of the Russian branch under the present Articles:
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(a) execute financial lease agreements and additional agreements thereto on behalf of the Company;

(b) execute purchase and sale (supply) agreements and additional agreements thereto on behalf of the Company;

(c) execute repurchase agreements and additional agreements thereto on behalf of the Company;

(d) execute remarketing agreements and additional agreements thereto on behalf of the Company;

(e) execute pledge agreements and additional agreements thereto on behalf of the Company;

(f) execute surety agreements and additional agreements thereto on behalf of the Company;

(g) execute general insurance agreements, insurance policies and any other contracts and agreements with the insurers
on behalf of the Company; represent the Company before the insurers, including participation in loss adjustment, with
the right to receive, deliver and sign any necessary documents; transfer the insured assets to the insurers in the cases
and in manner stipulated by the respective insurance agreements (policies);

(h) execute on behalf of the Company any contracts and agreements in connection with the day-to-day operation of
the Russian branch of the Company;

(i) execute on behalf of the Company any miscellaneous documents (which do not constitute contracts or agreements)
including bills, invoices, transfer and acceptance certificates, reports, notices and any other necessary documents in con-
nection with the day-to-day operation of the Russian branch of the Company, as well as in connection with the
performance and discharge by the Company of its obligations under agreements and contracts entered into by the Com-
pany in relation to the operation of the Russian branch of the Company;

(j) execute on behalf of the Company any set-off documents, including, but not limited to, statements of set-off of the
advanced payments, in relation to the operation of the Russian branch of the Company;

(k) execute on behalf of the Company documents on transfer of rights and debts in relation to the operation of the
Russian branch of the Company, including, but not limited to, documents on changing of the Lessee under financial lease
agreements concluded on behalf of the Company, documents on changing of the Beneficiary under insurance agreements
concluded on behalf of the Company;

(l) execute on behalf of the Company reconciliation statements under agreements and contracts concluded in the
course of the operation of the Russian branch of the Company, including, but not limited to, reconciliation statements
under financial lease agreements and purchase and sale contracts concluded on behalf of the Company;

(m) use and operate any vehicles owned by the Company;

(n) deliver and receive any vehicles owned by the Company for the technical servicing and/or repair;

(o) register and re-register vehicles with the GIBDD (State Inspection for the Safety of Road Traffic in the Russian
Federation);

(p) receive registration documents and state license plates;

(q) undergo State Technical Inspection with the GIBDD, with the right to drive for the period of these actions;

(r) de-register vehicles with the GIBDD;

(s) register, de-register and re-register the acquired vehicles and self-propelled machines at the Russian Technical
Inspectorate; perform the registration of new assemblies and the installation of additional assemblies; receive registration
documents; undergo technical inspection at the Russian Technical Inspectorate;

(t) accompany vehicles owned by the Company together with a driver;

(u) perform the re-registration of vehicles owned by the Company, the registration of new assemblies and the instal-
lation of new assemblies;

(v) represent the Company before legal entities or individuals, state authorities of the Russian Federation, local self-
governance bodies, tax authorities and non-budgetary funds;

(w) represent the Company before Financial Monitoring Committee ("KFM") and any other state or municipal agencies
which are empowered to control the activity conducted by the Russian branch of the company, with the right to receive,
sign and submit any documents, including, but not limited to, reports and letters, to KFM and other state and municipal
agencies;

(x) sign on behalf of the Company documents on the transfer and acceptance of property, including the right to sign
those documents for the signature of the chief executive and/or the chairman of the commission, including documents
on the transfer and acceptance of property drawn up in unified forms (approved by the regulation of the State Statistical
Committee of Russia No. 7 of 21.01.2003, as well as by any other regulations, laws and subordinate acts);

(y) sign on behalf of the Company the invoices (schet-factura) issued by the Company;

(z) represent the Company in any court in the Russian Federation, including, but not limited to, the following rights:

(i) sign statement of claim,

(ii) deliver statements of defence,

(iii) deliver applications for interim relief,

(iv) transfer a case to a referees court,

(v) renunciation of suit in full or partly and confession of action,
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(vi) exchange the cause or subject of action,

(vii) execute an amicable agreement and an agreement on actual circumstances,

(viii) execute a petition on reopening cases upon discovery of new facts,

(ix) dispute a decision of state arbitrage's decision,

(x) receipt of adjudicated money or other asset;

(aa) sign on behalf of the Company any letters, notices, complaints or other similar documents (except for the right
to sign on behalf of the Company letters or other documents on the basis of which obligations arise for the Company
which are not related to the Company performing its obligations under the agreements concluded by the Company),
including those relating to:

(i) the amendment, performance and termination of agreements to which the Company is a party;

(ii) the settlement of any other disagreements relating to the conclusion, performance, amendment and termination
of agreements, to which the Company is a party;

(bb) represent the Company before law-enforcement authorities in the Russian Federation, including, but not limited
to, the police agency, investigation agency and prosecution agency, with the right to receive, sign and submit to these
authorities any necessary documents;

(cc) perform on behalf of the Company and under the agreements concluded, the transfer and acceptance of property,
work and services;

(dd) transfer property owned by the Company for storage, possession and usage under financial lease agreements
concluded by the Company with the right to execute all necessary documents;

(ee) sign the passports for vehicles (PTS) and the passport for the self-propelled machines (PSM), acquired by the
Company for transfer into financial lease;

(ff) sign and submit to tax authorities and non-budgetary funds on behalf of the Company any required documents in
respect of taxation, tax accounting and planning, retirement and social insurance of the Company's employees, including
tax returns on all payable taxes and payments to the budget and non-budgetary funds, letters, certificates, tax reporting,
relevant financial and payment documents, acts, in any amount and in any currency in connection with the operation of
the Russian branch of the Company;

(gg) register and re-register the Russian branch of the Company with tax authorities and any other authorised body
and perform accreditation or renewal of the accreditation of the Russian branch of the Company in accordance with
applicable laws and take any necessary measures to maintain validity of any such registration and accreditation;

(hh) sign (with a first signature right - "pravo pervoi podpisi") all bank documents and payment orders with respect to
all bank accounts of the Company opened with Russian account bank (hereinafter referred to as "Russian Account Bank")
on behalf of the Company (including but not limited to signing of all bank documents necessary for opening and operating
any hank accounts of the Company with the Russian Account Bank);

(ii) sign the employment contracts and other related orders and documents required under Russian labour legislation
in connection with the employment of any employee of the Russian branch of the Company;

(jj) enter into and perform any contracts for the lease or sub-lease of any property, including the premises for the
Russian branch of the Company for such periods and on such terms as the Head of the Russian branch deems appropriate;

(kk) issue powers of attorneys on behalf of the Company to third persons, authorizing all of the above.

13.4 Deputy Head of the Branch of the Company in Moscow, the Russian Federation

13.4.1 The Deputy Head of the Branch of the Company in Moscow, the Russian Federation (hereinafter referred to
as "The Deputy Head of the Russian branch") is appointed by the Head of the Russian branch as approved beforehand
by the Board of Directors.

13.4.2 The Deputy Head of the Russian branch acts on behalf of the Company by virtue of a Power of Attorney and
within the limits established by the Regulations of the Branch, except for the following activities related to the operations
of the Russian branch of the Company and which are performed by the Deputy Head of the Russian branch under the
present Articles:

(a) execute financial lease agreements and additional agreements thereto on behalf of the Company;

(b) execute purchase and sale (supply) agreements and additional agreements thereto on behalf of the Company;

(c) execute repurchase agreements and additional agreements thereto on behalf of the Company;

(d) execute remarketing agreements and additional agreements thereto on behalf of the Company;

(e) execute pledge agreements and additional agreements thereto on behalf of the Company;

(f) execute surety agreements and additional agreements thereto on behalf of the Company;

(g) execute general insurance agreements, insurance policies and any other contracts and agreements with the insurers
on behalf of the Company; represent the Company before the Insurers, including participation in loss adjustment, with
the right to receive, deliver and sign any necessary documents, transfer the insured assets to the Insurers in the cases
and in manner stipulated by the respective insurance agreements (policies);
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(h) execute on behalf of the Company any contracts and agreements in connection with the day-to-day operation of
the Russian branch of the Company;

(i) execute on behalf of the Company any miscellaneous documents (which do not constitute contracts or agreements)
including bills, invoices, transfer and acceptance certificates, reports, notices and any other necessary documents in con-
nection with the day-to-day operation of the Russian branch of the Company, as well as in connection with the
performance and discharge by the Company of its obligations under agreements and contracts entered into by the Com-
pany in relation to the operation of the Russian branch of the Company;

(j) execute on behalf of the Company any set-off documents, including, but not limited to, statements of set-off of the
advanced payments, in relation to the operation of the Russian branch of the Company;

(k) execute on behalf of the Company documents on transfer of rights and debts in relation to the operation of the
Russian branch of the Company, including, but not limited to, documents on changing of the Lessee under financial lease
agreements concluded on behalf of the Company, documents on changing of the Beneficiary under insurance agreements
concluded on behalf of the Company;

(l) execute on behalf of the Company reconciliation statements under agreements and contracts concluded in the
course of the operation of the Russian branch of the Company, including, but not limited to, reconciliation statements
under financial lease agreements and purchase and sale contracts;

(m) use and operate any vehicles owned by the Company;

(n) deliver and receive any vehicles owned by the Company for the technical servicing and/or repair;

(o) register and re-register vehicles with the GIBDD (State Inspection for the Safety of Road Traffic in the Russian
Federation);

(p) receive registration documents and state license plates;

(q) undergo State Technical Inspection with the GIBDD, with the right to drive for the period of these actions;

(r) de-register vehicles with the GIBDD;

(s) register, de-register and re-register the acquired vehicles and self-propelled machines at the Russian Technical
Inspectorate; perform the registration of new assemblies and the installation of additional assemblies; receive registration
documents; undergo technical inspection at the Russian Technical Inspectorate;

(t) accompany vehicles owned by the Company together with a driver;

(u) perform the re-registration of vehicles owned by the Company, the registration of new assemblies and the instal-
lation of new assemblies;

(v) represent the Company before legal entities or individuals, state authorities of the Russian Federation, local self-
governance bodies, tax authorities and non-budgetary funds;

(w) represent the Company before Financial Monitoring Committee ("KFM") and any other state or municipal agencies
which are empowered to control the activity conducted by the Russian branch of the company, with the right to receive,
sign and submit any documents, including, but not limited to, reports and letters, to KFM and other state and municipal
agencies;

(x) sign on behalf of the Company documents on the transfer and acceptance of property, including the right to sign
those documents for the signature of the chief executive and/or the chairman of the commission, including documents
on the transfer and acceptance of property drawn up in unified forms (approved by the regulation of the State Statistical
Committee of Russia No. 7 of 21.01.2003, as well as by any other regulations, laws and subordinate acts);

(y) sign on behalf of the Company the invoices (schet-factura) issued by the Company;

(z) represent the Company in any court in the Russian Federation, including, but not limiting, the following rights:

(i) sign statement of claim,

(ii) deliver statements of defence,

(ill) deliver applications for interim relief,

(iv) transfer a case to a referees court,

(v) renunciation of suit in full or partly and confession of action,

(vi) exchange the cause or subject of action,

(vii) execute of an amicable agreement and an agreement on actual circumstances,

(viii) execute a petition on reopening cases upon discovery of new facts,

(ix) dispute a decision of state arbitrage's decision,

(x) receipt of adjudicated money or other asset;

(aa) sign on behalf of the Company any letters, notices, complaints or other similar documents (except for the right
to sign on behalf of the Company letters or other documents on the basis of which obligations arise for the Company
which are not related to the Company performing its obligations under the agreements concluded by the Company),
including those relating to:

(i) the amendment, performance and termination of agreements to which the Company is a party;
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(ii) the settlement of any other disagreements relating to the conclusion, performance, amendment and termination
of agreements, to which the Company is a party;

(bb) represent the Company before law-enforcement authorities in the Russian Federation, including, but not limited
to, the police agency, investigation agency and prosecution agency, with the right to receive, sign and submit to these
authorities any necessary documents;

(cc) perform on behalf of the Company and under the agreements concluded, the transfer and acceptance of property,
work and services;

(dd) transfer property owned by the Company for storage, possession and usage under financial lease agreements
concluded by the Company with the right to execute all necessary documents;

(ee) sign the passports for vehicles (PTS) and the passport for the self-propelled machines (PSM), acquired by the
Company for transfer into financial lease;

(ff) sign and submit to tax authorities and non-budgetary funds on behalf of the Company any required documents in
respect of taxation, tax accounting and planning, retirement and social insurance of the Company's employees, including
tax returns on all payable taxes and payments to the budget and non-budgetary funds, letters, certificates, tax reporting,
relevant financial and payment documents, acts, in any amount and in any currency in connection with the operation of
the Russian branch of the Company;

(gg) register and re-register the Russian branch of the Company with tax authorities and any other authorised body
and perform accreditation or renewal of the accreditation of the Russian branch of the Company in accordance with
applicable laws and take any necessary measures to maintain validity of any such registration and accreditation;

(hh) enter into and perform any contracts for the lease or sub-lease of any property, including the premises for the
Russian branch of the Company for such periods and on such terms as the Deputy Head of the Russian branch deems
appropriate;

(ii) issue powers of attorneys on behalf of the Company to third persons, authorizing all of the above.
13.5 Chief Accountant of the Branch of the Company in Moscow, the Russian Federation
13.5.1 The Chief Accountant of the Branch of the Company in Moscow, the Russian Federation (hereinafter referred

to as "The Chief Accountant of the Russian branch") is appointed by the Head of the Russian branch as approved befo-
rehand by the Board of Directors.

13.5.2 The Chief Accountant of the Russian branch acts on behalf of the Company by virtue of a Power of Attorney
and within the limits established by the Regulations of the Branch, except for the following activities related to the
operations of the Russian branch of the Company and which are performed by the Chief Accountant of the Russian
branch under the present Articles:

(a) execute financial lease agreements and additional agreements thereto on behalf of the Company;
(b) execute purchase and sale (supply) agreements and additional agreements thereto on behalf of the Company;
(c) execute repurchase agreements and additional agreements thereto on behalf of the Company;
(d) execute remarketing agreements and additional agreements thereto on behalf of the Company;
(e) execute pledge agreements and additional agreements thereto on behalf of the Company;
(f) execute surety agreements and additional agreements thereto on behalf of the Company;
(g) execute general insurance agreements, insurance policies and any other contracts and agreements with the insurers

on behalf of the Company; represent the Company before the Insurers, including participation in loss adjustment, with
the right to receive, deliver and sign any necessary documents, transfer the insured assets to the Insurers in the cases
and in manner stipulated by the respective insurance agreements (policies);

(h) execute on behalf of the Company any contracts and agreements in connection with the day-to-day operation of
the Russian branch of the Company;

(i) execute on behalf of the Company any miscellaneous documents (which do not constitute contracts or agreements)
including bills, invoices, transfer and acceptance certificates, reports, notices and any other necessary documents in con-
nection with the day-to-day operation of the Russian branch of the Company, as well as in connection with the
performance and discharge by the Company of its obligations under agreements and contracts entered into by the Com-
pany in relation to the operation of the Russian branch of the Company;

(j) execute on behalf of the Company any set-off documents, including, but not limited to, statements of set-off of the
advanced payments, in relation to the operation of the Russian branch of the Company;

(k) execute on behalf of the Company documents on transfer of rights and debts in relation to the operation of the
Russian branch of the Company, including, but not limited to, documents on changing of the Lessee under financial lease
agreements concluded on behalf of the Company, documents on changing of the Beneficiary under insurance agreements
concluded on behalf of the Company;

(l) execute on behalf of the Company reconciliation statements under agreements and contracts concluded in the
course of the operation of the Russian branch of the Company, including, but not limited to, reconciliation statements
under financial lease agreements and purchase and sale contracts;

(m) use and operate any vehicles owned by the Company;
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(n) deliver and receive any vehicles owned by the Company for the technical servicing and/or repair;

(o) register and re-register vehicles with the GIBDD (State Inspection for the Safety of Road Traffic in the Russian
Federation);

(p) receive registration documents and state license plates;

(q) undergo State Technical Inspection with the GIBDD, with the right to drive for the period of these actions;

(r) de-register vehicles with the GIBDD;

(s) register, de-register and re-register the acquired vehicles and self-propelled machines at the Russian Technical
Inspectorate; perform the registration of new assemblies and the installation of additional assemblies; receive registration
documents; undergo technical inspection at the Russian Technical Inspectorate;

(t) accompany vehicles owned by the Company together with a driver;

(u) perform the re-registration of vehicles owned by the Company, the registration of new assemblies and the instal-
lation of new assemblies;

(v) represent the Company before legal entities or individuals, state authorities of the Russian Federation, local self-
governance bodies, tax authorities and non-budgetary funds;

(w) represent the Company before Financial Monitoring Committee ("KFM") and any other state or municipal agencies
which are empowered to control the activity conducted by the Russian branch of the company, with the right to receive,
sign and submit any documents, including, but not limited to, reports and letters, to KFM and other state and municipal
agencies;

(x) sign on behalf of the Company documents on the transfer and acceptance of property, including the right to sign
those documents for the signature of the chief executive and/or the chairman of the commission, including documents
on the transfer and acceptance of property drawn up in unified forms (approved by the regulation of the State Statistical
Committee of Russia No. 7 of 21.01.2003, as well as by any other regulations, laws and subordinate acts);

(y) sign on behalf of the Company the invoices (schet-factura) issued by the Company;

(z) represent the Company in any court in the Russian Federation, including, but not limiting, the following rights:

(i) sign statement of claim,

(ii) deliver statements of defence,

(iii) deliver applications for interim relief,

(iv) transfer a case to a referees court,

(v) renunciation of suit in full or partly and confession of action,

(vi) exchange the cause or subject of action,

(vii) execute of an amicable agreement and an agreement on actual circumstances,

(viii) execute a petition on reopening cases upon discovery of new facts,

(ix) dispute a decision of state arbitrage's decision,

(x) receipt of adjudicated money or other asset;

(aa) sign on behalf of the Company any letters, notices, complaints or other similar documents (except for the right
to sign on behalf of the Company letters or other documents on the basis of which obligations arise for the Company
which are not related to the Company performing its obligations under the agreements concluded by the Company),
including those relating to:

(i) the amendment, performance and termination of agreements to which the Company is a party;

(ii) the settlement of any other disagreements relating to the conclusion, performance, amendment and termination
of agreements, to which the Company is a party;

(bb) represent the Company before law-enforcement authorities in the Russian Federation, including, but not limited
to, the police agency, investigation agency and prosecution agency, with the right to receive, sign and submit to these
authorities any necessary documents;

(cc) perform on behalf of the Company and under the agreements concluded, the transfer and acceptance of property,
work and services;

(dd) transfer property owned by the Company for storage, possession and usage under financial lease agreements
concluded by the Company with the right to execute all necessary documents;

(ee) sign the passports for vehicles (PTS) and the passport for the self-propelled machines (PSM), acquired by the
Company for transfer into financial lease;

(ff) sign and submit to tax authorities and non-budgetary funds on behalf of the Company any required documents in
respect of taxation, tax accounting and planning, retirement and social insurance of the Company's employees, including
tax returns on all payable taxes and payments to the budget and non-budgetary funds, letters, certificates, tax reporting,
relevant financial and payment documents, acts, in any amount and in any currency in connection with the operation of
the Russian branch of the Company;
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(gg) register and re-register the Russian branch of the Company with tax authorities and any other authorised body
and perform accreditation or renewal of the accreditation of the Russian branch of the Company in accordance with
applicable laws and take any necessary measures to maintain validity of any such registration and accreditation;

(hh) sign (with a first signature right - "pravo pervoi podpisi") all bank documents and payment orders with respect to
all bank accounts of the Company opened with Russian account bank (hereinafter referred to as "Russian Account Bank")
on behalf of the Company (including but not limited to signing of all bank documents necessary for opening and operating
any bank accounts of the Company with the Russian Account Bank);

(ii) sign the employment contracts and other related orders and documents required under Russian labour legislation
in connection with the employment of any employee of the Russian branch of the Company;

(jj) enter into and perform any contracts for the lease or sub-lease of any property, including the premises for the
Russian branch of the Company for such periods and on such terms as the Chief Accountant of the Russian branch deems
appropriate;

(kk) issue powers of attorneys on behalf of the Company to third persons, authorizing all of the above."

Nothing else being on the agenda, and nobody rising to speak, the meeting was closed.

The undersigned notary who understands and speaks English, states herewith that at the request of the appearing
person, the present deed is worded in English, followed by a French version, at the request of the same appearing person,
and in case of divergences between the English and the French texts, the English version will be preponderant.

Whereof the present notarial deed was prepared in Luxembourg, on the day mentioned at the beginning of this
document.

The document having been read to the person appearing, known to the notary by his name, first name, civil status and
residence, said person appearing signed together with the notary the present deed.

Suit la traduction française:

L'an deux mille sept, le dix-septième jour de septembre.

Par-devant Maître Joseph Elvinger, notaire de résidence à Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg, soussigné.

Stichting Europlan Leasing SPV, une fondation (Stichting) établie sous les lois des Pays-Bas ayant son siège statutaire
aux Pays-Bas à Herengracht 450 1017 CA Amsterdam, enregistrée avec le Registre de la Chambre de Commerce à
Amsterdam sous le numéro 34259150. (l'«Actionnaire Unique»);

en qualité d'Actionnaire Unique de Europlan Leasing SPV S.A., une société anonyme de droit luxembourgeois, ayant
son siège social au 2, boulevard Konrad Adenauer, L-1115 Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg, immatriculée
auprès du Registre de Commerce et des Sociétés de Luxembourg sous le numéro B 122.214, et constituée en vertu d'un
acte reçu le 8 novembre 2006 par le notaire Joseph Elvinger, précité, publié le 1 er février 2007 dans le Mémorial C,
Recueil des Sociétés et Associations (le "Mémorial") n° 93, page 4435 (la "Société").

Depuis la date de constitution de la Société, les statuts de la Société (les "Statuts") ont été modifiés en vertu d'un acte
reçu le 27 décembre 2006 par le notaire Joseph Elvinger, précité, acte modifiant dans les Statuts la clause relative à l'objet
et la clause portant sur la représentation, et publié le 8 mars 2007, dans le Mémorial n° 326, page 15631. L'Actionnaire
Unique est représenté aux présentes par Hubert Janssen, juriste, demeurant professionnellement à Luxembourg (Grand-
duché de Luxembourg)], en vertu de la procuration donnée sous seing privé, laquelle, paraphée ne varietur par le
comparant et le notaire instrumentant, restera annexée au présent acte pour être formalisée avec lui.

L'Actionnaire Unique adopte les résolutions écrites suivantes conformément à l'article 67 de la loi du 10 août 1915
relative aux sociétés commerciales, telle que modifiée (la «Loi»), et aux dispositions de l'article 17 des Statuts:

Résolution unique

L'Actionnaire Unique décide de conférer des pouvoirs spécifiques à certains responsables - cités ci-dessous - de la
Société afin de permettre à ces responsables d'agir pour le compte de la Société, et subséquemment de modifier l'article
13 des Statuts afin de refléter la décision prise et qui se lira comme suit:

" 13. Délégation de pouvoirs.

13.1 Le Conseil d'Administration ou l'Administrateur Unique pourra déléguer ses pouvoirs relatifs à la gestion jour-
nalière des affaires de la Société et à la représentation de la Société pour la conduite journalière des affaires, à un ou
plusieurs membres du Conseil d'Administration, directeurs, gérants et autres agents, associés ou non, agissant à telles
conditions et avec tels pouvoirs que le Conseil déterminera.

13.2 Le Conseil d'Administration ou l'Administrateur Unique pourra également conférer tous pouvoirs et mandats
spéciaux à toutes personnes qui n'ont pas besoin d'être Administrateurs, nommer et révoquer tous fondés de pouvoirs
et employés, et fixer leurs émoluments.

13.3 Responsable de la succursale de la Société à Moscou, en Russie.

13.3.1 Le responsable de la succursale de la Société à Moscou, en Russie, (ci-après désigné le «Responsable de la
succursale russe») est nommé par le Conseil d'administration pour une durée spécifiée dans une Résolution de nomina-
tion.
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13.3.2 Le Responsable de la succursale russe agit pour le compte de la Société en vertu d'une Procuration et dans les
limites établies par le Règlement de la succursale, sauf pour les activités suivantes relatives à l'exploitation de la succursale
russe de la Société et qui sont réalisées par le Responsable de la succursale russe en vertu des présents Articles

(a) signer les contrats de crédit-bail et les contrats y afférent au nom de la Société;
(b) signer les contrats d'achat et de vente (approvisionnement) et les contrats y afférent au nom de la Société;
(c) signer les contrats de rachat et les contrats y afférent au nom de la Société;
(d) signer les contrats de remarketing et les contrats y afférent au nom de la Société;
(e) signer les actes de nantissement et les contrats y afférent au nom de la Société;
(f) signer les contrats de garantie et les contrats y afférent au nom de la Société;
(g) signer les contrats d'assurance dommage, les polices d'assurance et tout autre contrat et accord avec les assureurs

au nom de la Société; représenter la Société auprès des assureurs, notamment la participation dans les règlements de
sinistres, avec le droit de recevoir, délivrer et signer tout document nécessaire; transférer les actifs assurés aux assureurs
dans les cas et selon les modalités stipulé par les contrats d'assurance respectifs (polices);

(h) signer au nom de la Société tout contrat et accord relativement à l'exploitation quotidienne de la succursale russe
de la Société;

(i) signer au nom de la Société tout document divers (qui ne constitue pas un contrat ou un accord), notamment des
billets, factures, certificats de transfert et d'acceptation, rapports, notifications et tout autre document nécessaire rela-
tivement aux activités quotidiennes de la succursale russe de la Société, de même que relativement à l'exécution et
l'acquittement par la Société de ses obligations dans le cadre des accords et contrats conclus par la Société par rapport
à l'exploitation de sa succursale russe;

(j) signer au nom de la Société tout document de compensation y compris, mais sans s'y limiter, les états de compen-
sation des paiements anticipés relativement à l'exploitation de la succursale russe de la Société;

(k) signer au nom de la Société les documents sur le transfert de droits et dettes relativement à l'exploitation de la
succursale russe de la Société y compris, mais sans s'y limiter, les documents sur le changement de Preneur en vertu des
contrats de crédit-bail conclus pour le compte de la Société, les documents sur le changement de Bénéficiaire en vertu
des contrats d'assurance conclus pour le compte de la Société;

(l) signer au nom de la Société les états de rapprochement dans le cadre d'accords et de contrats conclus dans le cours
de l'exploitation de la succursale russe de la Société y compris, mais sans s'y limiter, les états de rapprochement en vertu
de contrats de crédit-bail et de contrats d'achat et de vente conclus pour le compte de la Société;

(m) utiliser et conduire tout véhicule détenu par la Société;
(n) remettre et réceptionner tout véhicule détenu par la Société pour l'entretien technique et/ou les réparations;
(o) immatriculer et réimmatriculer les véhicules auprès du GIBDD (Inspection générale de la sécurité routière en

Russie);
(p) recevoir les documents d'immatriculation et les plaques d'immatriculation;
(q) faire passer le contrôle technique auprès du GIBDD, avec le droit de conduire pendant la période de ces actions;
(r) désimmatriculer les véhicules auprès du GIBDD;
(s) immatriculer, désimmatriculer et réimmatriculer les véhicules et les machines à autopropulsion acquis auprès du

bureau d'inspection technique russe; réaliser l'immatriculation de nouveaux ensembles et l'installation d'ensembles sup-
plémentaires; recevoir les documents d'immatriculation; faire passer le contrôle technique auprès du bureau d'inspection
technique russe;

(t) accompagner les véhicules détenus par la Société avec un chauffeur;
(u) réaliser la réimmatriculation des véhicules détenus par la Société, l'immatriculation de nouveaux ensembles et

l'installation de nouveaux ensembles;
(v) représenter la Société devant les personnes morales ou physiques, les autorités russes, les gouvernements auto-

nomes locaux, les autorités fiscales et les fonds non budgétaires;
(w) représenter la Société devant le Comité de surveillance financière («KFM») et toute autre agence nationale ou

municipale habilités à contrôle r l'activité réalisée par la succursale russe de la Société, avec le droit de recevoir, signer
et soumettre tout document y compris, mais sans s'y limiter, rapports et lettres, à KFM et autre agence nationale ou
municipale;

(x) signer au nom de la Société les documents sur le transfert et l'acceptation de biens, notamment le droit de signer
ces documents pour ordre du directeur général et/ou du président de la commission, notamment les documents sur le
transfert et l'acceptation de biens rédigés sous un format unifié (approuvés par la réglementation du Comité national des
statistiques de Russie n° 7 du 21.01.2003, ainsi que par toute autre réglementation, loi et texte législatif subordonné);

(y) signer au nom de la Société les factures (schet-factura) émises par la Société;
(z) représenter la Société devant tout tribunal de Russie y compris, mais sans s'y limiter, les droits suivants:
(i) signer les demandes introductives d'instance,
(ii) délivrer les conclusions en réponse,

82484



(iii) délivrer les demandes de mesures provisoires,
(iv) transférer une affaire à un tribunal d'arbitrage,
(v) renoncer à un procès en tout ou partie et accepter des poursuites,
(vi) échanger la raison ou l'objet d'une action,
(vii) signer un accord amiable et un accord sur les circonstances réelles,
(viii) signer une requête de réouverture à la découverte de nouveaux faits,
(ix) contester une décision d'un tribunal national d'arbitrage,
(x) recevoir des sommes ou autre actif alloué;
(aa) signer au nom de la Société toute lettre, notification, plainte ou autre document similaire (sauf pour le droit de

signer au nom de la Société des lettres ou autres documents sur la base desquels découlent des obligations pour la Société
qui ne sont pas afférentes à l'exécution par la Société de ses obligations en vertu des accords conclus par la Société), y
compris ceux relatifs à:

(i) l'amendement, l'exécution et la résiliation d'accords auxquels la Société est partie;
(ii) le règlement de tout autre différend relatif à la conclusion, l'exécution et la résiliation d'accords auxquels la Société

est partie;
(bb) représenter la Société auprès des autorités russes chargées de l'application des lois y compris, mais sans s'y limiter,

les services de police, d'instruction et de poursuites judiciaires avec le droit de recevoir, signer et soumettre à ces autorités
tout document nécessaire;

(cc) réaliser pour le compte de la Société et en vertu des accords conclus le transfert et l'acceptation de biens, de
travaux et de services;

(dd) transférer des biens détenus par la Société pour entreposage, détention et utilisation dans le cadre des contrats
de crédit-bail conclus par la Société avec le droit de signer tous les documents nécessaires;

(ee) signer les cartes grises des véhicules (PTS) et les papiers des machines à autopropulsion (PSM), acquis par la Société
pour les transférer en crédit-bail;

(ff) signer et soumettre aux autorité fiscales et aux fonds non budgétaires au nom de la Société tout document requis
au titre de l'imposition, de la planification fiscale, de l'assurance sociale et de l'assurance retraite des salarié de la Société,
notamment les déclarations de tous les impôts et taxes payables aux fonds budgétaires et non budgétaires, les lettres,
certificats, déclarations, documents financiers, et instruments de paiement quel qu'en soit le montant et la devise, relati-
vement à l'exploitation de la succursale russe de la Société;

(gg) immatriculer et réimmatriculer la succursale russe de la Société auprès des autorités fiscales et de toute autre
institution agréée, obtenir l'accréditation ou le renouvellement de l'accréditation de la succursale russe de la Société
conformément aux lois applicables et accomplir toutes les démarches nécessaires pour le maintien en vigueur d'une
immatriculation ou d'une accréditation;

(hh) signer (avec un droit de première signature) - "pravo pervoi podpisi") tous les documents bancaires et ordres de
paiement relatifs aux comptes bancaires de la Société ouverts auprès d'une banque russe (ci-après référencé la "Banque
russe") au nom de la Société (y compris, mais sans s'y limiter, la signature de tous les documents bancaires nécessaires
pour l'ouverture et le fonctionnement de tout compte bancaire de la Société auprès de la Banque russe);

(ii) signer les contrats de travail et autres documents prévus par le droit du travail russe relativement à l'embauche de
tout salarié de la succursale russe de la Société;

(jj) conclure et signer tout contrat pour la location ou la sous-location de tout bien, notamment les locaux de la
succursale russe de la Société, pendant des périodes et aux conditions jugées appropriées par le Responsable de la
succursale russe de la Société;

(kk) établir au nom de la Société des procurations à des tiers, autorisant toutes les actions décrites ci-dessus.
13.4 Responsable Adjoint de la succursale de la Société à Moscou, en Russie
13.4.1 Le Responsable adjoint de la succursale de la Société à Moscou, en Russie, (ci-après référencé le «Responsable

Adjoint de la succursale russe») est nommé par le Responsable de la succursale préalablement approuvé par le Conseil
d'administration.

13.4.2 Le Responsable Adjoint de la succursale russe agit pour le compte de la Société en vertu d'une Procuration et
dans les limites établies par le Règlement de la succursale, sauf pour les activités suivantes relatives à l'exploitation de la
succursale russe de la Société et qui sont exécutées par le Responsable Adjoint de la succursale russe en vertu des présents
Articles:

(a) signer les contrats de crédit-bail et les contrats y afférent au nom de la Société;
(b) signer les contrats d'achat et de vente (approvisionnement) et les contrats y afférent au nom de la Société;
(c) signer les contrats de rachat et les contrats y afférent au nom de la Société;
(d) signer les contrats de remarketing et les contrats y afférent au nom de la Société;
(e) signer les actes de nantissement et les contrats y afférent au nom de la Société;
(f) signer les contrats de garantie et les contrats y afférent au nom de la Société;
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(g) signer les contrats d'assurance dommage, les polices d'assurance et tout autre contrat et accord avec les assureurs
au nom de la Société; représenter la Société auprès des assureurs, notamment la participation dans les règlements de
sinistres, avec le droit de recevoir, délivrer et signer tout document nécessaire; transférer les actifs assurés aux assureurs
dans les cas et selon les modalités stipulé par les contrats d'assurance respectifs (polices);

(h) signer au nom de la Société tout contrat et accord relativement à l'exploitation quotidienne de la succursale russe
de la Société;

(i) signer au nom de la Société tout document divers (qui ne constitue pas un contrat ou un accord), notamment des
billets, factures, certificats de transfert et d'acceptation, rapports, notifications et tout autre document nécessaire rela-
tivement aux activités quotidiennes de la succursale russe de la Société, de même que relativement à l'exécution et
l'acquittement par la Société de ses obligations dans le cadre des accords et contrats conclus par la Société par rapport
à l'exploitation de sa succursale russe;

(j) signer au nom de la Société tout document de compensation y compris, mais sans s'y limiter, les états de compen-
sation des paiements anticipés relativement à l'exploitation de la succursale russe de la Société;

(k) signer au nom de la Société les documents sur le transfert de droits et dettes relativement à l'exploitation de la
succursale russe de la Société y compris, mais sans s'y limiter, les documents sur le changement de preneur en vertu des
contrats de crédit-bail conclus pour le compte de la Société, les documents sur le changement de Bénéficiaire en vertu
des contrats d'assurance conclus pour le compte de la Société;

(l) signer au nom de la Société les états de rapprochement dans le cadre d'accords et de contrats conclus dans le cours
de l'exploitation de la succursale russe de la Société y compris, mais sans s'y limiter, les états de rapprochement en vertu
de contrats de crédit-bail et de contrats d'achat et de vente conclus pour le compte de la Société;

(m) utiliser et conduire tout véhicule détenu par la Société;

(n) remettre et réceptionner tout véhicule détenu par la Société pour l'entretien technique et/ou les réparations;

(o) immatriculer et réimmatriculer les véhicules auprès du GIBDD (Inspection générale de la sécurité routière en
Russie);

(p) recevoir les documents d'immatriculation et les plaques d'immatriculation;

(q) faire passer le contrôle technique auprès du GIBDD, avec le droit de conduire pendant la période de ces actions;

(r) désimmatriculer les véhicules auprès du GIBDD;

(s) immatriculer, désimmatriculer et réimmatriculer les véhicules et les machines à autopropulsion acquis auprès du
bureau d'inspection technique russe; réaliser l'immatriculation de nouveaux ensembles et l'installation d'ensembles sup-
plémentaires; recevoir les documents d'immatriculation; faire passer le contrôle technique auprès du bureau d'inspection
technique russe;

(t) accompagner les véhicules détenus par la Société avec un chauffeur;

(u) réaliser la réimmatriculation des véhicules détenus par la Société, l'immatriculation de nouveaux ensembles et
l'installation de nouveaux ensembles;

(v) représenter la Société devant les personnes morales ou physiques, les autorités russes, les gouvernements auto-
nomes locaux, les autorités fiscales et les fonds non budgétaires;

(w) représenter la Société devant le Comité de surveillance financière («KFM») et toute autre agence nationale ou
municipale habilité à contrôler l'activité réalisée par la succursale russe de la Société, avec le droit de recevoir, signer et
soumettre tout document y compris, mais sans s'y limiter, rapports et lettres, à KFM et autre agence nationale ou
municipale;

(x) signer au nom de la Société les documents sur le transfert et l'acceptation de biens, notamment le droit de signer
ces documents pour ordre du directeur général et/ou du président de la commission, notamment les documents sur le
transfert et l'acceptation de biens rédigés dans un format unifié (approuvés par la réglementation du Comité national des
statistiques de Russie n° 7 du 21.01.2003, ainsi que par toute autre réglementation, loi et texte législatif subordonné);

(y) signer au nom de la Société les factures (schet-factura) émises par la Société;

(z) représenter la Société devant tout tribunal de Russie y compris, mais sans s'y limiter, les droits suivants:

(i) signer les demandes introductives d'instance,

(ii) délivrer les conclusions en réponse,

(iii) délivrer les demandes de mesures provisoires,

(iv) transférer une affaire à un tribunal d'arbitrage,

(v) renoncer à un procès en tout ou partie et accepter des poursuites,

(vi) échanger la raison ou l'objet d'une action,

(vii) signer un accord amiable et un accord sur les circonstances réelles,

(viii) signer une requête de réouverture à la découverte de nouveaux faits,

(ix) contester une décision d'un tribunal national d'arbitrage,

(x) recevoir des sommes ou autre actif alloué;
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(aa) signer au nom de la Société toute lettre, notification, plainte ou autre document similaire (sauf pour le droit de
signer au nom de la Société des lettres ou autres documents sur la base desquels découlent des obligations pour la Société
qui ne sont pas afférentes à l'exécution par la Société de ses obligations en vertu des accords conclus par la Société),y
compris ceux relatifs à:

(i) l'amendement, l'exécution et la résiliation d'accords auxquels la Société est partie;
(ii) le règlement de tout autre différend relatif à la conclusion, l'exécution et la résiliation d'accords auxquels la Société

est partie;
(bb) représenter la Société auprès des autorités russes chargées de l'application des lois y compris, mais sans s'y limiter,

les services de police, d'instruction et de poursuites judiciaires avec le droit de recevoir, signer et soumettre à ces autorités
tout document nécessaire;

(cc) réaliser pour le compte de la Société et en vertu des accords conclus le transfert et l'acceptation de biens, de
travaux et de services;

(dd) transférer les biens détenus par la Société pour entreposage, détention et utilisation dans le cadre des contrats
de crédit-bail conclus par la Société avec le droit de signer tous les documents nécessaires;

(ee) signer les cartes grises des véhicules (PTS) et les papiers des machines à autopropulsion (PSM), acquis par la Société
pour les transférer en crédit-bail;

(ff) signer et soumettre aux autorité fiscales et aux fonds non budgétaires au nom de la Société tout document requis
au titre de l'imposition, de la planification fiscale, de l'assurance sociale et de l'assurance retraite des salarié de la Société,
notamment les déclarations de tous les impôts et taxes payables aux fonds budgétaires et non budgétaires, les lettres,
certificats, déclarations, documents financiers et instruments de paiement quel qu'en soit le montant et la devise, relati-
vement à l'exploitation de la succursale russe de la Société;

(gg) immatriculer et réimmatriculer la succursale russe de la Société auprès des autorité fiscales et toute autre insti-
tution agréée, obtenir l'accréditation ou le renouvellement de l'accréditation de la succursale russe de la Société
conformément aux lois applicables et accomplir toutes les démarches nécessaires pour le maintien en vigueur d'une
immatriculation ou d'une accréditation;

(hh) conclure et signer tout contrat pour la location ou la sous-location de tout bien, notamment les locaux de la
succursale russe de la Société, pendant des périodes et aux conditions jugées appropriées par le Responsable Adjoint de
la succursale russe de la Société;

(ii) établir au nom de la Société des procurations à des tiers, autorisant tous les éléments mentionnés ci-dessus.
13.5 Chef Comptable de la succursale de la Société à Moscou, en Russie
13.5.1 Le chef comptable de la succursale de la Société à Moscou, en Russie, (ci-après référencé le «Chef Comptable

de la succursale russe») est nommé par le Responsable de la succursale préalablement approuvé par le Conseil d'admi-
nistration.

13.5.2 Le Chef Comptable de la succursale russe agit pour le compte de la Société en vertu d'une Procuration et dans
les limites établies par le Règlement de la succursale, sauf pour les activités suivantes relatives à l'exploitation de la
succursale russe de la Société et qui sont exécutées par le Chef Comptable de la succursale russe en vertu des présents
Articles:

(a) signer les contrats de crédit-bail et les contrats y afférent au nom de la Société;
(b) signer les contrats d'achat et de vente (approvisionnement) et les contrats y afférent au nom de la Société;
(c) signer les contrats de rachat et les contrats y afférent au nom de la Société;
(d) signer les contrats de remarketing et les contrats y afférent au nom de la Société;
(e) signer les actes de nantissement et les contrats y afférent au nom de la Société;
(f) signer les contrats de garantie et les contrats y afférent au nom de la Société;
(g) signer les contrats d'assurance dommage, les polices d'assurance et tout autre contrat et accord avec les assureurs

au nom de la Société; représenter la Société auprès des assureurs, notamment la participation dans les règlements de
sinistres, avec le droit de recevoir, délivrer et signer tout document nécessaire; transférer les actifs assurés aux assureurs
dans les cas et les manières stipulé par les contrats d'assurance respectifs (polices);

(h) signer au nom de la Société tout contrat et accord relativement à l'exploitation quotidienne de la succursale russe
de la Société;

(i) signer au nom de la Société tout document divers (qui ne constitue pas un contrat ou un accord), notamment des
billets, factures, certificats de transfert et d'acceptation, rapports, notifications et tout autre document nécessaire rela-
tivement aux activités quotidiennes de la succursale russe de la Société, de même que relativement à l'exécution et
l'acquittement par la Société de ses obligations dans le cadre des accords et contrats conclus par la Société par rapport
à l'exploitation de sa succursale russe;

(j) signer au nom de la Société tout document de compensation y compris, mais sans s'y limiter, les états de compen-
sation des paiements anticipés relativement à l'exploitation de la succursale russe de la Société;

(k) signer au nom de la Société les documents sur le transfert de droits et dettes relativement à l'exploitation de la
succursale russe de la Société y compris, mais sans s'y limiter, les documents sur le changement de preneur en vertu des
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contrats de crédit-bail conclus pour le compte de la Société, les documents sur le changement de Bénéficiaire en vertu
des contrats d'assurance conclus pour le compte de la Société;

(l) signer au nom de la Société les états de rapprochement dans le cadre d'accords et de contrats conclus dans le cours
de l'exploitation de la succursale russe de la Société y compris, mais sans s'y limiter, les états de rapprochement en vertu
de contrats de crédit-bail et de contrats d'achat et de vente conclus pour le compte de la Société;

(m) utiliser et conduire tout véhicule détenu par la Société;

(n) remettre et réceptionner tout véhicule détenu par la Société pour l'entretien technique et/ou les réparations;

(o) immatriculer et réimmatriculer les véhicules auprès du GIBDD (Inspection générale de la sécurité routière en
Russie);

(p) recevoir les documents d'immatriculation et les plaques d'immatriculation;

(q) faire passer le contrôle technique auprès du GIBDD, avec le droit de conduire pendant la période de ces actions;

(r) désimmatriculer les véhicules auprès du GIBDD;

(s) immatriculer, déimmatriculer et réimmatriculer les véhicules et les machines à autopropulsion acquis auprès du
bureau d'inspection technique russe; réaliser l'immatriculation de nouveaux ensembles et l'installation d'ensembles sup-
plémentaires; recevoir les documents d'immatriculation; faire passer le contrôle technique auprès du bureau d'inspection
technique russe;

(t) accompagner les véhicules détenus par la Société avec un chauffeur;

(u) réaliser la réimmatriculation des véhicules détenus par la Société, l'immatriculation de nouveaux ensembles et
l'installation de nouveaux ensembles;

(v) représenter la Société devant les personnes morales ou physiques, les autorités russes, les gouvernements auto-
nomes locaux, les autorité fiscales et les fonds non budgétaires;

(w) représenter la Société devant le Comité de surveillance financière («KFM») et toute autre agence nationale ou
municipale habilitée à contrôler l'activité réalisée par la succursale russe de la Société, avec le droit de recevoir, signer
et soumettre tout document y compris, mais sans s'y limiter, rapports et lettres, à KFM et autre agence nationale ou
municipale;

(x) signer au nom de la Société les documents sur le transfert et l'acceptation de propriété, notamment le droit de
signer ces documents pour ordre du directeur général et/ou du président de la commission, notamment les documents
sur le transfert et l'acceptation de propriété rédigés sous forme unifiée (approuvé par la réglementation du Comité
national des statistiques de Russie n° 7 du 21.01.2003, ainsi que par toute autre réglementation, loi et texte législatif
subordonné);

(y) signer au nom de la Société les factures (schet-factura) émises par la Société;

(z) représenter la Société devant tout tribunal de Russie y compris, mais sans s'y limiter, les droits suivants:

(i) signer les demandes introductives d'instance,

(ii) délivrer les conclusions en réponse,

(iii) délivrer les demandes de mesures provisoires,

(iv) transférer une affaire à un tribunal d'arbitrage,

(v) renoncer à un procès en tout ou partie et accepter des poursuites,

(vi) échanger la raison ou l'objet d'une action,

(vii) signer un accord amiable et un accord sur les circonstances réelles,

(viii) signer une requête de réouverture à la découverte de nouveaux faits,

(ix) contester une décision d'un tribunal national d'arbitrage,

(x) recevoir des sommes ou autre actif alloué;

(aa) signer au nom de la Société toute lettre, notification, plainte ou autre document similaire (sauf pour le droit de
signer au nom de la Société des lettres ou autres documents sur la base desquels découlent des obligations pour la Société
qui ne sont pas afférentes à l'exécution par la Société de ses obligations en vertu des accords conclus par la Société),y
compris ceux relatifs à:

(i) l'amendement, l'exécution et la résiliation d'accords auxquels la Société est partie;

(ii) le règlement de tout autre différend relatif à la conclusion, l'exécution et la résiliation d'accords auxquels la Société
est partie;

(bb) représenter la Société auprès des autorités russes chargées de l'application des lois y compris, mais sans s'y limiter,
les services de police, d'instruction et de poursuites judiciaires avec le droit de recevoir, signer et soumettre à ces autorités
tout document nécessaire;

(cc) réaliser pour le compte de la Société et en vertu des accords conclus le transfert et l'acceptation de biens, de
travaux et de services;

(dd) transférer les biens détenus par la Société pour entreposage, possession et utilisation dans le cadre des contrats
de crédit-bail conclus par la Société avec le droit de signer tous les documents nécessaires;
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(ee) signer les cartes grises des véhicules (PTS) et les papiers des machines à autopropulsion (PSM), acquis par la Société
pour les transférer en crédit-bail;

(ff) signer et soumettre aux autorité fiscales et aux fonds non budgétaires au nom de la Société tout document requis
au titre de l'imposition, de la planification fiscale, de l'assurance sociale et de l'assurance retraite des salarié de la Société,
notamment les déclarations de tous les impôts et taxes payables aux fonds budgétaires et non budgétaires, les lettres,
certificats, déclarations, documents financiers et instruments de paiement quel qu'en soit le montant et la devise, relati-
vement à l'exploitation de la succursale russe de la Société;

(gg) immatriculer et réimmatriculer la succursale russe de la Société auprès des autorité fiscales et toute autre insti-
tution agrée, obtenir l'accréditation ou le renouvellement de l'accréditation de la succursale russe de la Société
conformément aux lois applicables et accomplir toutes les démarches nécessaires pour le maintien en vigueur d'une
immatriculation ou d'une accréditation;

(hh) signer (avec un droit de première signature) - "pravo pervoi podpisi") tous les documents bancaires et ordres de
paiement relatifs aux comptes bancaires de la Société ouverts auprès d'une banque russe (ci-après référencé la "Banque
Russe") au nom de la Société (y compris, mais sans s'y limiter, la signature de tous les documents bancaires nécessaires
pour l'ouverture et le fonctionnement de tout compte bancaire de la Société auprès de la Banque Russe);

(ii) signer les contrats de travail et autres documents requis en vertu du droit du travail russe relativement à l'embauche
de tout salarié de la succursale russe de la Société;

(jj) conclure et signer tout contrat pour la location ou la sous-location de tout bien, notamment les locaux de la
succursale russe de la Société, pendant des périodes et des durées telles que jugées appropriées par le Chef Comptable
de la succursale russe de la Société;

(kk) établir au nom de la Société des procurations à des tiers, autorisant tous les élément mentionnés ci-dessus."
Plus rien n'étant à l'ordre du jour, la séance est clôturée.
Le notaire instrumentant qui connaît la langue anglaise, déclare qu'à la requête de la comparante, le présent acte est

établi en langue anglaise suivi d'une version française et qu'en cas de divergence entre le texte anglais et le texte français,
la version anglaise fera foi.

Dont acte, fait et passé, date qu'en tête des présentes à Luxembourg.
Et après lecture faite et interprétation donnée au comparant, celui-ci a signé avec le notaire le présent acte.
Signé: H. JANSSEN, J. ELVINGER.
Enregistré à Luxembourg A.C., le 19 septembre 2007. Relation: LAC/2007/27130. - Reçu douze euros (12,- €).

Le Receveur (signé): F. SANDT.
POUR EXPEDITION CONFORME, délivrée aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associa-

tions.

Luxembourg, le 24 septembre 2007. Joseph ELVINGER.

Référence de publication: 2008081590/211/700.
(080093056) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Biologos Sàrl, Société à responsabilité limitée.
Siège social: L-9780 Wincrange, Maison 10bis.

R.C.S. Luxembourg B 95.941.

Le bilan au 31 Décembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Strassen, le 27 juin 2008. Signature.

Référence de publication: 2008082209/578/12.
Enregistré à Luxembourg, le 13 juin 2008, réf. LSO-CR04327. - Reçu 24,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.
(080093496) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Clarence Holdings Luxembourg S. à r.l., Société à responsabilité limitée,
(anc. Nepeta S.à.r.l.).

Capital social: EUR 12.500,00.
Siège social: L-1411 Luxembourg, 2, rue des Dahlias.

R.C.S. Luxembourg B 128.155.

In the year two thousand and eight, on the eleventh of June.
Before Us Maître Martine SCHAEFFER, notary residing in Luxembourg.
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Was held an extraordinary general meeting (the Meeting) of the sole shareholder of Nepeta S. à r.l., a Luxembourg
société à responsabilité limitée with registered office at 52-54, avenue du X Septembre, L-2550 Luxembourg, registered
with the Luxembourg Register of Commerce and Companies under the number B 128.155 (the Company). The Company
has been incorporated on May 22, 2007 pursuant to a deed of Maître Paul Decker, notary residing in Luxembourg-Eich,
published in the Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations, C of July 11, 2007, number 1427.

There appeared:
Adventures West Anstalt, having its registered office at Pflugstrasse 7, FL-9490 Vaduz, Liechtenstein registered with

the Offentlichkeitsregister Liechtenstein-Hauptregister under the number FL-0002.289.789-1 (the Sole Shareholder),
hereby represented by Ms Charou Anandappane, Avocat, residing in Luxembourg, by virtue of a proxy given on 6 June
2008.

Which proxy, after having been signed "ne varietur" by the proxyholder acting on behalf of the appearing party and
the undersigned notary, shall remain attached to the present deed to be filed with such deed with the registration
authorities.

The Sole Shareholder has requested the undersigned notary to record the following:
I. That the Sole Shareholder holds all the shares in the share capital of the Company.
II. That the agenda of the Meeting is worded as follows:
1. Change of the Company's name into Clarence Holdings Luxembourg S.àr.l. and subsequent amendment of article

1 of the articles of association of the Company (the Articles) which shall henceforth read as follows:
" Art. 1. Name. There is formed a private limited liability company (société à responsabilité limitée) under the name

Clarence Holdings Luxembourg S.àr.l. (the Company), which will be governed by the laws of Luxembourg, in particular
by the law dated August 10, 1915, on commercial companies, as amended (the Law), as well as by the present articles of
association (the Articles)."

2. Amendment of article 4 of the Articles and renumbering of article 4 of the Articles into article 3 of the Articles
which shall henceforth read as follows:

" Art. 3. Object.
3.1. The object of the Company is the acquisition of participations, in Luxembourg or abroad, in any companies or

enterprises in any form whatsoever and the management of such participations. The Company may in particular acquire
by subscription, purchase, and exchange or in any other manner any stock, shares and other participation securities,
bonds, debentures, certificates of deposit and other debt instruments and more generally any securities and financial
instruments issued by any public or private entity whatsoever. It may participate in the creation, development, manage-
ment and control of any company or enterprise. It may further invest in the acquisition and management of a portfolio
of patents or other intellectual property rights of any nature or origin whatsoever.

3.2. The Company may borrow in any form except by way of public offer. It may issue by way of private placement
only, notes, bonds and debentures and any kind of debt and/or equity securities. The Company may lend funds including,
without limitation, the proceeds of any borrowings and/or issues of debt securities to its subsidiaries, affiliated companies
and/or to any other company. It may also give guarantees and pledge, transfer, encumber or otherwise create and grant
security over all or over some of its assets to guarantee its own obligations and undertakings and/or obligations and
undertakings of any other company and, generally, for its own benefit and/or the benefit of any other company or person.

3.3. The Company may generally employ any techniques and instruments relating to its investments for the purpose
of their efficient management, including techniques and instruments designed to protect the Company against credit,
currency exchange, interest rate risks and other risks.

3.4. The Company may carry out any commercial, financial or industrial operations and any transactions with respect
to real estate or movable property, which directly or indirectly favour or relate to its object.

3. Suppression of the par value of the current issued shares of the Company and acknowledgement that the share
capital of the Company is consequently set at twelve thousand five hundred euro (EUR 12,500) represented by five
hundred (500) shares in registered form without par value, all subscribed and fully paid-up and subsequent amendment
to article 5 of the Articles.

4. Amendment to articles 1., 2., 3., 4., 5., 6., 7., 8., 9., 10., 11., 12., 13., 14., 15., 16., 17., 18., 19., 20 and 21. of the
Articles; subsequent restatement and renumbering of the Articles in their entirety and, to the extent necessary, insertion
or change of headings in the Articles.

5. Acknowledgement and acceptance of the resignation of WILMINGTON TRUST SP SERVICES (Luxembourg) S.A.
as manager of the Company.

6. Discharge (quitus) to the above resigning manager for the performance of his duties from the date of his appointment
until the date of his resignation.

7. Appointment of Jurgen M.J. Borgt, Petra J.S. Dunselman and RTC Administrators Ltd., as managers of the Company
for an unlimited period.

8. Transfer of the registered office of the Company from its current address to 2, rue des Dahlias, L-1411 Luxembourg.
9. Miscellaneous.
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III. That the Sole Shareholder has taken the following resolutions:

First resolution
The Sole Shareholder resolves to change the Company's name into Clarence Holdings Luxembourg S. à r.l. and resolves

to amend article 1 of the Articles, which shall henceforth have the wording as per article 1 of the amended and restated
Articles adopted under the Fourth Resolution below.

Second resolution
The Sole Shareholder resolves to amend article 4 of the Articles and to renumber article 4 of the Articles into article

3 of the Articles which shall henceforth have the wording as per article 3 of the amended and restated Articles adopted
under the Fourth Resolution below.

Third resolution
The Sole Shareholder resolves to suppress the par value of the current issued shares of the Company and acknowledges

that the share capital of the Company is consequently set at twelve thousand five hundred euro (EUR 12,500) represented
by five hundred (500) shares in registered form without par value, all subscribed and fully paid-up and resolves to amend
article 5 of the Articles which shall henceforth have the wording as per article 5 of the amended and restated Articles
adopted under the Fourth Resolution below.

Fourth resolution
The Sole Shareholder resolves to amend articles 1., 2., 3., 4., 5., 6., 7., 8., 9., 10., 11., 12., 13., 14., 15., 16., 17., 18., 19.,

20. and 21. of the Articles, restate and renumber the Articles in their entirety and, to the extent necessary, insert or
change any headings in the Articles, which shall henceforth read as follows:

"I. Name - Registered office - Object - Duration
Art. 1. Name. There is formed a private limited liability company (société à responsabilité limitée) under the name

Clarence Holdings Luxembourg S. à r.l. (the Company), which will be governed by the laws of Luxembourg, in particular
by the law dated August 10, 1915, on commercial companies, as amended (the Law), as well as by the present articles of
association (the Articles).

Art. 2. Registered office.
2.1. The registered office of the Company is established in Luxembourg-City, Grand Duchy of Luxembourg. It may be

transferred within the boundaries of the municipality by a resolution of the single manager, or as the case may be, by the
board of managers of the Company. The registered office may further be transferred to any other place in the Grand
Duchy of Luxembourg by means of a resolution of the single shareholder or the general meeting of shareholders adopted
in the manner required for the amendment of the Articles.

2.2. Branches, subsidiaries or other offices may be established either in the Grand Duchy of Luxembourg or abroad
by a resolution of the single manager, or as the case may be, the board of managers of the Company. Where the single
manager or the board of managers of the Company determines that extraordinary political or military developments or
events have occurred or are imminent and that these developments or events would interfere with the normal activities
of the Company at its registered office, or with the ease of communication between such office and persons abroad, the
registered office may be temporarily transferred abroad until the complete cessation of these extraordinary circumstan-
ces. Such temporary measures shall have no effect on the nationality of the Company, which, notwithstanding the
temporary transfer of its registered office, will remain a Luxembourg incorporated company.

Art. 3. Object.
3.1. The object of the Company is the acquisition of participations, in Luxembourg or abroad, in any companies or

enterprises in any form whatsoever and the management of such participations. The Company may in particular acquire
by subscription, purchase, and exchange or in any other manner any stock, shares and other participation securities,
bonds, debentures, certificates of deposit and other debt instruments and more generally any securities and financial
instruments issued by any public or private entity whatsoever. It may participate in the creation, development, manage-
ment and control of any company or enterprise. It may further invest in the acquisition and management of a portfolio
of patents or other intellectual property rights of any nature or origin whatsoever.

3.2. The Company may borrow in any form except by way of public offer. It may issue by way of private placement
only, notes, bonds and debentures and any kind of debt and/or equity securities. The Company may lend funds including,
without limitation, the proceeds of any borrowings and/or issues of debt securities to its subsidiaries, affiliated companies
and/or to any other company. It may also give guarantees and pledge, transfer, encumber or otherwise create and grant
security over all or over some of its assets to guarantee its own obligations and undertakings and/or obligations and
undertakings of any other company and, generally, for its own benefit and/or the benefit of any other company or person.

3.3. The Company may generally employ any techniques and instruments relating to its investments for the purpose
of their efficient management, including techniques and instruments designed to protect the Company against credit,
currency exchange, interest rate risks and other risks.

3.4. The Company may carry out any commercial, financial or industrial operations and any transactions with respect
to real estate or movable property, which directly or indirectly favour or relate to its object.
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Art. 4. Duration.
4.1. The Company is formed for an unlimited period of time.

4.2. The Company shall not be dissolved by reason of the death, suspension of civil rights, incapacity, insolvency,
bankruptcy or any similar event affecting one or several of the shareholders.

II. Capital - Shares
Art. 5. Capital.
5.1. The Company's corporate capital is fixed at twelve thousand five hundred euro (EUR 12,500) represented by five

hundred (500) shares in registered form without par value, all subscribed and fully paid-up.

5.2. The share capital of the Company may be increased or reduced in one or several times by a resolution of the
single shareholder or, as the case may be, by the general meeting of shareholders, adopted in the manner required for
the amendment of the Articles.

5.3. In addition to the corporate capital, there may be set up a statutory reserve account.

Art. 6. Shares.
6.1. Each share entitles the holder to a fraction of the corporate assets and profits of the Company in direct proportion

to the number of shares in existence.

6.2. Towards the Company, the Company's shares are indivisible, since only one owner is admitted per share. Joint
co-owners have to appoint a sole person as their representative towards the Company.

6.3. Shares are freely transferable among shareholders or, if there is no more than one shareholder, to third parties.

A share transfer will only be binding upon the Company or third parties following a notification to, or acceptance by,
the Company in accordance with article 1690 of the civil code.

For all other matters, reference is being made to articles 189 and 190 of the Law.

6.4. A shareholders' register will be kept at the registered office of the Company in accordance with the provisions
of the Law and may be examined by each shareholder who so requests.

III. Management - Representation
Art. 7. Board of managers.
7.1. The Company is managed by one or more managers appointed by a resolution of the single shareholder or the

general meeting of shareholders which sets the term of their office. If several managers have been appointed, they will
constitute a board of managers. The manager(s) need not be shareholder(s).

7.2. The managers may be dismissed ad nutum.

Art. 8. Powers of the board of managers.
8.1. All powers not expressly reserved by the Law or the present Articles to the general meeting of shareholders fall

within the competence of the single manager or, if the Company is managed by more than one manager, the board of
managers, which shall have all powers to carry out and approve all acts and operations consistent with the Company's
object.

8.2. Special and limited powers may be delegated for determined matters to one or more agents, either shareholders
or not, by the manager, or if there are more than one manager, by the board of managers of the Company.

Art. 9. Procedure.
9.1. The board of managers shall meet as often as the Company's interests so requires or upon call of any manager at

the place indicated in the convening notice.

9.2. Written notice of any meeting of the board of managers shall be given to all managers at least 24 (twenty-four)
hours in advance of the date set for such meeting, except in case of emergency, in which case the nature of such cir-
cumstances shall be set forth in the convening notice of the meeting of the board of managers.

9.3. No such convening notice is required if all the members of the board of managers of the Company are present
or represented at the meeting and if they state to have been duly informed, and to have had full knowledge of the agenda
of the meeting. The notice may be waived by the consent in writing, whether in original, by telegram, telex, facsimile or
e-mail, of each member of the board of managers of the Company.

9.4. Any manager may act at any meeting of the board of managers by appointing in writing another manager as his
proxy.

9.5. The board of managers can validly deliberate and act only if a majority of its members is present or represented.
Resolutions of the board of managers are validly taken by the majority of the votes cast. The resolutions of the board of
managers will be recorded in minutes signed by all the managers present or represented at the meeting.

9.6. Any manager may participate in any meeting of the board of managers by telephone or video conference call or
by any other similar means of communication allowing all the persons taking part in the meeting to hear and speak to
each other. The participation in a meeting by these means is deemed equivalent to a participation in person at such
meeting.
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9.7. Circular resolutions signed by all the managers shall be valid and binding in the same manner as if passed at a
meeting duly convened and held. Such signatures may appear on a single document or on multiple copies of an identical
resolution and may be evidenced by letter or facsimile.

Art. 10. Representation. The Company shall be bound towards third parties in all matters (i) by the single signature
of any manager of the Company with respect to transactions not exceeding a commitment of fifty thousand euro (EUR
50,000), (ii) by the joint signature of any two managers of the Company with respect to transactions not exceeding a
commitment of two hundred thousand euro (EUR 200,000), (iii) by the joint signature of a majority of the managers of
the Company with respect to transactions exceeding a commitment of two hundred thousand euro (EUR 200,000) or
(iv) by the joint or single signatures of any persons to whom such signatory power has been validly delegated in accordance
with article 8.2. of these Articles.

Art. 11. Liability of the managers. The managers assume, by reason of their mandate, no personal liability in relation
to any commitment validly made by them in the name of the Company, provided such commitment is in compliance with
these Articles as well as the applicable provisions of the Law.

IV. General meetings of shareholders

Art. 12. Powers and voting rights.

12.1. The single shareholder assumes all powers conferred by the Law to the general meeting of shareholders.

12.2. Each shareholder has voting rights commensurate to its shareholding.

12.3. Each shareholder may appoint any person or entity as his attorney pursuant to a written proxy given by letter,
telegram, telex, facsimile or e-mail, to represent him at the general meetings of shareholders.

Art. 13. Form - Quorum - Majority.

13.1. If there are not more than twenty-five shareholders, the decisions of the shareholders may be taken by circular
resolution, the text of which shall be sent to all the shareholders in writing, whether in original or by telegram, telex,
facsimile or e-mail. The shareholders shall cast their vote by signing the circular resolution. The signatures of the share-
holders may appear on a single document or on multiple copies of an identical resolution and may be evidenced by letter
or facsimile.

13.2. Collective decisions are only validly taken insofar as they are adopted by shareholders owning more than half of
the share capital.

13.3. However, resolutions to alter the Articles or to dissolve and liquidate the Company may only be adopted by the
majority of the shareholders owning at least three quarters of the Company's share capital.

V. Annual accounts - Allocation of profits

Art. 14. Accounting Year.

14.1. The accounting year of the Company shall begin on the first of January of each year and end on the thirty-first
of December.

14.2. Each year, with reference to the end of the Company's accounting year, the Company's accounts are established
and the manager or, in case there is a plurality of managers, the board of managers shall prepare an inventory including
an indication of the value of the Company's assets and liabilities.

14.3. Each shareholder may inspect the above inventory and balance sheet at the Company's registered office.

Art. 15. Allocation of Profits.

15.1. The gross profits of the Company stated in the annual accounts, after deduction of general expenses, amortisation
and expenses represent the net profit. An amount equal to five per cent (5%) of the net profits of the Company is allocated
to the statutory reserve, until this reserve amounts to ten per cent (10%) of the Company's nominal share capital.

15.2. The general meeting of shareholders has discretionary power to dispose of the surplus. It may in particular
allocate such profit to the payment of a dividend or transfer it to the reserve or carry it forward.

VI. Dissolution - Liquidation

Art. 16. Dissolution - Liquidation.

16.1. In the event of a dissolution of the Company, the liquidation will be carried out by one or several liquidators,
who do not need to be shareholders, appointed by a resolution of the single shareholder or the general meeting of
shareholders which will determine their powers and remuneration. Unless otherwise provided for in the resolution of
the shareholder(s) or by law, the liquidators shall be invested with the broadest powers for the realisation of the assets
and payments of the liabilities of the Company.

16.2. The surplus resulting from the realisation of the assets and the payment of the liabilities of the Company shall be
paid to the shareholder or, in the case of a plurality of shareholders, the shareholders in proportion to the shares held
by each shareholder in the Company.
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VII. General provision
17. Reference is made to the provisions of the Law for all matters for which no specific provision is made in these

Articles."

Fifth resolution

The Sole Shareholder acknowledges and accepts the resignation of WILMINGTON TRUST SP SERVICES (Luxem-
bourg) S.A., having its registered office at 52-54, avenue du X Septembre, L-2550 Luxembourg, registered with
Luxembourg Register of Commerce and Companies under the number B 58.628 in its capacity as manager of the Company
effective on the date hereof.

Sixth resolution

The Sole Shareholder resolves to give discharge (quitus) to the above resigning manager for the performance of his
duties from the date of his appointment until the date of his resignation.

Seventh resolution

The Sole Shareholder resolves to appoint with immediate effect the following persons and entity as managers of the
Company for an unlimited period:

- Mr. Jurgen M.J. Borgt, Deputy Director, born on March 22, 1974 in Hulst, the Netherlands, residing professionally
at 52-54, avenue du X Septembre, L-2550 Luxembourg;

- Ms. Petra J.S. Dunselman, Managing Director, born on April 6, 1965 in Amsterdam, the Netherlands, residing pro-
fessionally at 52-54, avenue du X Septembre, L-2550 Luxembourg;

- RTC Administrators Ltd., a company incorporated under the laws of Cayman Islands, having its registered office at
5th floor Citrus Grove Building, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands, registered with the Registrar of Com-
panies, Cayman Islands under number CR-173434.

As a consequence of the above resignation and appointments, the board of managers of the Company is now consti-
tuted as follows:

- RTC Administrators Ltd, manager;
- Mr. Jurgen M. J. Borgt, manager; and
- Ms. Petra J. S. Dunselman, manager.

Eighth resolution

The Sole Shareholder resolves to transfer the registered office of the Company from its current address to 2, rue des
Dahlias, L-1411 Luxembourg effective on the date hereof.

Costs

The expenses, costs, remunerations and charges in any form whatsoever, which shall be borne by the Company as a
result of the present deed are estimated to be approximately one thousand five hundred euro (EUR 1,500).

The undersigned notary who understands and speaks English, states herewith that on request of the above appearing
party, the present deed is worded in English, followed by a French version, at the request of the same appearing party,
in case of discrepancies between the English and the French text, the English version will be prevailing.

Whereof the present notarial deed is drawn in Luxembourg, on the year and day first above written.
The document having been read to the proxy holder of the appearing party, the proxy holder of the appearing party

signed together with Us, the notary, the present original deed.

Suit la traduction française du texte qui précède:
L'an deux mille huit, le onze juin.
Par-devant Maître Martine SCHAEFFER, notaire de résidence à Luxembourg.

S'est tenue une assemblée générale extraordinaire (l'Assemblée) de l'associé unique de Nepeta S. à r.l., une société à
responsabilité limitée de droit luxembourgeois avec siège social au 52-54, avenue du X Septembre, L-2550 Luxembourg,
immatriculée au Registre du Commerce et des Sociétés de Luxembourg sous le numéro B 128.155 (la Société). La Société
a été constituée le 22 mars 2007 par acte de Maître Paul Decker, notaire de résidence à Luxembourg-Eich, publié au
Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations, C du 11 juillet 2007, numéro 1427.

A comparu:
Adventures West Anstalt, ayant son siège social à Pflugstrasse 7, FL-9490 Vaduz, Liechtenstein, enregistrée au Registre

de Commerce de Offentlichkeitsregister Liechtenstein-Hauptregister sous le numéro FL-0002.289.789-1 (l'Associé Uni-
que), ici représentée par Maître Charou Anandappane, avocat, de résidence à Luxembourg, en vertu d'une procuration
donnée le 6 juin 2008.

Ladite procuration, après avoir été signée "ne varietur" par le mandataire agissant au nom de la partie comparante et
par le notaire instrumentant, restera annexée au présent acte pour être enregistrée ensemble avec celui-ci.

L'Associé Unique a requis le notaire instrumentaire d'acter ce qui suit:
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I. Que l'Associé Unique détient toutes les parts sociales dans le capital social de la Société.

II. Que l'ordre du jour de l'Assemblée est libellé comme suit:

1. Modification de la dénomination sociale de la Société en Clarence Holdings Luxembourg S. à r.l. et modification
subséquente de l'article 1 er des statuts de la Société (les Statuts) qui aura désormais la teneur suivante:

"  Art. 1 er . Dénomination.  Il est établi une société à responsabilité limitée sous la dénomination Clarence Holdings
Luxembourg S.àr.l. (la Société), qui sera régie par les lois du Luxembourg, en particulier par la loi du 10 août 1915
concernant les sociétés commerciales, telle que modifiée (la Loi) et par les présents statuts (les Statuts)."

2. Modification de l'article 4 des Statuts et renumérotation de l'article 4 des Statuts en article 3 des Statuts qui aura
désormais la teneur suivante:

" Art. 3. Objet social.

3.1. La Société a pour objet la prise de participations, tant au Luxembourg qu'à l'étranger, dans d'autres sociétés ou
entreprises sous quelque forme que ce soit et la gestion de ces participations. La Société pourra en particulier acquérir
par souscription, achat, et échange ou de toute autre manière tous titres, actions et autres valeurs de participation,
obligations, créances, certificats de dépôt et en général toutes valeurs ou instruments financiers émis par toute entité
publique ou privée. Elle pourra participer dans la création, le développement, la gestion et le contrôle de toute société
ou entreprise. Elle pourra en outre investir dans l'acquisition et la gestion d'un portefeuille de brevets ou d'autres droits
de propriété intellectuelle de quelque nature ou origine que ce soit.

3.2. La Société pourra emprunter sous quelque forme que ce soit sauf par voie d'offre publique. Elle peut procéder,
uniquement par voie de placement privé, à l'émission d'actions et obligations et d'autres titres représentatifs d'emprunts
et/ou de créances. La Société pourra prêter des fonds, en ce compris, sans limitation, ceux résultant des emprunts et/ou
des émissions d'obligations ou de valeurs, à ses filiales, sociétés affiliées et/ou à toute autre société. Elle peut également
consentir des garanties et nantir, céder, grever de charges toute ou partie de ses avoirs ou créer, de toute autre manière,
des sûretés portant sur toute ou partie de ses avoirs afin de garantir ses propres obligations et engagements et/ou
obligations et engagements de toute autre société et, de manière générale, en sa faveur et/ou en faveur de toute autre
société ou personne.

3.3. La Société peut, d'une manière générale, employer toutes techniques et instruments liés à des investissements en
vue d'une gestion efficace, y compris des techniques et instruments destinés à la protéger contre les risques de change,
de taux d'intérêt et autres risques.

3.4. La Société pourra accomplir toutes opérations commerciales, financières ou industrielles ainsi que tous transferts
de propriété mobiliers ou immobiliers, qui directement ou indirectement favorisent la réalisation de son objet social ou
s'y rapportent de manière directe ou indirecte

3. Suppression de la valeur nominale des parts sociales actuellement émises par la Société et confirmation que le capital
social de la Société est par conséquent fixé à douze mille cinq cents euros (EUR 12.500) représenté par cinq cents (500)
parts sociales sous forme nominative sans valeur nominale, toutes souscrites et entièrement libérées et modification
subséquente de l'article 5 des Statuts.

4. Modification des articles 1 er ., 2., 3., 4., 5., 6., 7., 8., 9., 10., 11., 12., 13., 14., 15., 16., 17., 18., 19., 20. et 21. des
Statuts, reformulation subséquente et renumérotation des Statuts dans leur intégralité et, dans la mesure nécessaire,
insertion ou changement des titres dans les Statuts.

5. Confirmation et acceptation de la démission de WILMINGTON TRUST SP SERVICES (Luxembourg) S.A. en tant
que gérant de la Société.

6. Décharge pleine et entière (quitus) au gérant démissionnaire ci-dessus pour l'exécution de son mandat depuis la
date de sa nomination jusqu'à la date de sa démission.

7. Nomination de Jurgen M.J. Borgt, Petra J.S. Dunselman and RTC Administrators Ltd., en tant que gérants de la
Société pour une période indéterminée.

8. Transfert du siège social de la Société de son adresse actuelle au 2, rue des Dahlias, L-1411 Luxembourg.

9. Divers

II. Que l'Associé Unique a pris les résolutions suivantes:

Première résolution

L'Associé Unique décide de modifier la dénomination sociale de la Société en Clarence Holdings Luxembourg S. à r.l.
et décide de modifier l'article 1 er des Statuts qui aura désormais la teneur de l'article 1 er des Statuts modifiés et
coordonnés adoptés sous la résolution 4 ci-dessous.

Seconde résolution

L'Associé Unique décide de modifier l'article 4 des Statuts et de renuméroter l'article 4 des Statuts en article 3 des
Statuts qui aura désormais la teneur de l'article 3 des Statuts modifiés et coordonnés adoptés sous la résolution 4 ci-
dessous.
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Troisième résolution

L'Associé Unique décide de supprimer la valeur nominale des parts sociales actuellement émises par la Société et de
confirmer que le capital social de la Société est par conséquent fixé à douze mille cinq cents euros (EUR 12.500) représenté
par cinq cents (500) parts sociales sous forme nominative sans valeur nominale, toutes souscrites et entièrement libérées
et par conséquent de modifier l'article 5 des Statuts qui aura désormais la teneur de l'article 5 des Statuts modifiés et
coordonnés adoptés sous la résolution 4 ci-dessous.

Quatrième résolution

L'Associé Unique décide de modifier les articles 1 er ., 2., 3., 4., 5., 6., 7., 8., 9., 10., 11., 12., 13., 14., 15., 16., 17., 18.,
19., 20. et 21. des Statuts, de reformuler et renuméroter les Statuts dans leur intégralité et, dans la mesure nécessaire,
insérer ou changer des titres dans les Statuts qui auront désormais la teneur suivante:

"I. Dénomination - Siège social - Objet social - Durée

Art. 1 er . Dénomination.  Il est établi une société à responsabilité limitée sous la dénomination Clarence Holdings
Luxembourg S. à r.l. (la Société), qui sera régie par les lois du Luxembourg, en particulier par la loi du 10 août 1915
concernant les sociétés commerciales, telle que modifiée (la Loi) et par les présents statuts (les Statuts).

Art. 2. Siège social.

2.1. Le siège social est établi à Luxembourg-Ville, Grand-Duché de Luxembourg. Il peut être transféré dans les limites
de la commune de Luxembourg par simple décision du gérant, ou en cas de pluralité de gérants, du conseil de gérance.
Il peut être transféré en tout autre endroit du Grand-Duché de Luxembourg par résolution de l'associé unique ou de
l'assemblée générale des associés délibérant comme en matière de modification des Statuts.

2.2. Il peut être créé par simple décision du gérant, ou en cas de pluralité de gérants, du conseil de gérance, des
succursales, filiales ou bureaux tant au Grand-Duché de Luxembourg qu'à l'étranger. Lorsque le gérant unique ou le
conseil de gérance estime que des événements extraordinaires d'ordre politique, économique ou social de nature à
compromettre l'activité normale au siège social ou la communication aisée entre le siège social et l'étranger se produiront
ou seront imminents, le siège social pourra être transféré provisoirement à l'étranger, jusqu'à cessation complète de ces
circonstances anormales. Cette mesure provisoire n'aura toutefois aucun effet sur la nationalité de la Société qui restera
une société luxembourgeoise.

Art. 3. Objet social.

3.1. La Société a pour objet la prise de participations, tant au Luxembourg qu'à l'étranger, dans d'autres sociétés ou
entreprises sous quelque forme que ce soit et la gestion de ces participations. La Société pourra en particulier acquérir
par souscription, achat, et échange ou de toute autre manière tous titres, actions et autres valeurs de participation,
obligations, créances, certificats de dépôt et en général toutes valeurs ou instruments financiers émis par toute entité
publique ou privée. Elle pourra participer dans la création, le développement, la gestion et le contrôle de toute société
ou entreprise. Elle pourra en outre investir dans l'acquisition et la gestion d'un portefeuille de brevets ou d'autres droits
de propriété intellectuelle de quelque nature ou origine que ce soit.

3.2. La Société pourra emprunter sous quelque forme que ce soit sauf par voie d'offre publique. Elle peut procéder,
uniquement par voie de placement privé, à l'émission d'actions et obligations et d'autres titres représentatifs d'emprunts
et/ou de créances. La Société pourra prêter des fonds, en ce compris, sans limitation, ceux résultant des emprunts et/ou
des émissions d'obligations ou de valeurs, à ses filiales, sociétés affiliées et/ou à toute autre société. Elle peut également
consentir des garanties et nantir, céder, grever de charges toute ou partie de ses avoirs ou créer, de toute autre manière,
des sûretés portant sur toute ou partie de ses avoirs afin de garantir ses propres obligations et engagements et/ou
obligations et engagements de toute autre société et, de manière générale, en sa faveur et/ou en faveur de toute autre
société ou personne.

3.3. La Société peut, d'une manière générale, employer toutes techniques et instruments liés à des investissements en
vue d'une gestion efficace, y compris des techniques et instruments destinés à la protéger contre les risques de change,
de taux d'intérêt et autres risques.

3.4. La Société pourra accomplir toutes opérations commerciales, financières ou industrielles ainsi que tous transferts
de propriété mobiliers ou immobiliers, qui directement ou indirectement favorisent la réalisation de son objet social ou
s'y rapportent de manière directe ou indirecte.

4. Durée.

4.1. La Société est constituée pour une durée illimitée.

4.2. La Société ne sera pas dissoute par suite du décès, de l'interdiction, de l'incapacité, de l'insolvabilité, de la faillite
ou de tout autre événement similaire affectant un ou plusieurs associés.

II. Capital - Parts sociales
Art. 5. Capital.

5.1. Le capital social est fixé à douze mille cinq cents euros (EUR 12.500), représenté par cinq cents (500) parts sociales
sous forme nominative sans valeur nominale toutes souscrites et entièrement libérées.
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5.2. Le capital social de la Société pourra être augmenté ou réduit en une seule ou plusieurs fois par résolution de
l'associé unique ou de l'assemblée générale des associés délibérant comme en matière de modification des Statuts.

Art. 6. Parts sociales.

6.1. Chaque part sociale donne droit à une fraction des actifs et bénéfices de la Société en proportion directe avec le
nombre des parts sociales existantes.

6.2. Envers la Société, les parts sociales sont indivisibles, de sorte qu'un seul propriétaire par part sociale est admis.
Les copropriétaires indivis doivent désigner une seule personne qui les représente auprès de la Société.

6.3. Les parts sociales sont librement transmissibles entre associés et, en cas d'associé unique, à des tiers.

La cession de parts sociales n'est opposable à la Société ou aux tiers qu'après qu'elle ait été notifiée à la Société ou
acceptée par elle en conformité avec les dispositions de l'article 1690 du code civil.

Pour toutes autres questions, il est fait référence aux dispositions des articles 189 et 190 de la Loi.

6.4 Un registre des associés sera tenu au siège social de la Société conformément aux dispositions de la Loi où il pourra
être consulté par chaque associé.

III. Gestion - Représentation

Art. 7. Conseil de gérance.

7.1. La Société est gérée par un ou plusieurs gérants, lesquels ne sont pas nécessairement des associés et qui seront
nommés par résolution de l'associé unique ou de l'assemblée générale des associés laquelle fixer la durée de leur mandat.
Si plusieurs gérants sont nommés, ils constitueront un conseil de gérance.

7.2. Les gérants sont révocables ad nutum.

Art. 8. Pouvoirs du conseil de gérance.

8.1. Tous les pouvoirs non expressément réservés à l'assemblée générale des associés par la Loi ou les présents Statuts
seront de la compétence du gérant ou, en cas de pluralité de gérants, du conseil de gérance, qui aura tous pouvoirs pour
effectuer et approuver tous actes et opérations conformes à l'objet social.

8.2. Des pouvoirs spéciaux et limités pour des tâches spécifiques peuvent être délégués à un ou plusieurs agents,
associés ou non, par le gérant, ou s'il y a plus d'un gérant, par le conseil de gérance de la Société.

Art. 9. Procédure.

9.1. Le conseil de gérance se réunira aussi souvent que l'intérêt de la Société l'exige ou sur convocation d'un des
gérants au lieu indiqué dans l'avis de convocation.

9.2. Il sera donné à tous les gérants un avis écrit de toute réunion du conseil de gérance au moins 24 (vingt-quatre)
heures avant la date prévue pour la réunion, sauf en cas d' urgence, auquel cas la nature (et les motifs) de cette urgence
seront mentionnés brièvement dans l'avis de convocation de la réunion du conseil de gérance.

9.3. La réunion peut être valablement tenue sans convocation préalable si tous les gérants de la Société sont présents
ou représentés lors de la réunion et déclarent avoir été dûment informés de la réunion et de son ordre du jour. Il peut
aussi être renoncé à la convocation avec l'accord de chaque gérant de la Société donné par écrit soit en original, soit par
télégramme, télex, téléfax ou courrier électronique.

9.4. Tout gérant pourra se faire représenter aux réunions du conseil de gérance en désignant par écrit un autre gérant
comme son mandataire.

9.5. Le conseil de gérance ne pourra délibérer et agir valablement que si la majorité des gérants est présente ou
représentée. Les décisions du conseil de gérance sont prises valablement à la majorité des voix des gérants présents ou
représentés à la réunion.

9.6. Tout gérant peut participer à la réunion du conseil de gérance par téléphone ou vidéo conférence ou par tout
autre moyen de communication similaire, ayant pour effet que toutes les personnes participant à la réunion peuvent
s'entendre et se parler. La participation à la réunion par un de ces moyens équivaut à une participation en personne à la
réunion.

9.7. Les résolutions circulaires signées par tous les gérants seront considérées comme étant valablement adoptées
comme si une réunion du conseil de gérance dûment convoquée avait été tenue. Les signatures des gérants peuvent être
apposées sur un document unique ou sur plusieurs copies d'une résolution identique, envoyées par lettre ou téléfax.

Art. 10. Représentation. La Société sera engagée, en toutes matières, à l'égard des tiers (i) par la signature unique de
tout gérant de la Société pour ce qui concerne les transactions n'excédant pas un montant de cinquante mille euros (EUR
50.000), (ii) par la signature conjointe de deux gérants de la Société pour ce qui concerne les transactions n'excédant pas
un montant de deux cent mille euros (EUR 200.000), (iii) par la signature conjointe de la majorité des gérants de la Société
pour ce qui concerne les transactions excédant un montant de deux cent mille euros (EUR 200.000), ou par les signatures
conjointes ou la signature unique de toutes personnes à qui de tels pouvoirs de signature ont été valablement délégués
conformément à l'article 8.2. des Statuts.
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Art. 11. Responsabilités des gérants. Les gérants ne contractent à raison de leur fonction aucune obligation personnelle
relativement aux engagements régulièrement pris par eux au nom de la Société, dans la mesure où ces engagements sont
pris en conformité avec les Statuts et les dispositions de la Loi.

IV. Assemblée générale des associés
Art. 12. Pouvoirs et droits de vote.
12.1. L'associé unique exerce tous les pouvoirs qui sont attribués par la Loi à l'assemblée générale des associés.
12.2. Chaque associé possède des droits de vote proportionnels au nombre de parts sociales détenues par lui.
12.3. Tout associé pourra se faire représenter aux assemblées générales des associés de la Société en désignant par

écrit, soit par lettre, télégramme, télex, téléfax ou courrier électronique une autre personne comme mandataire.

Art. 13. Forme - Quorum - Majorité.
13.1. Lorsque le nombre d'associés n'excède pas vingt-cinq associés, les décisions des associés pourront être prises

par résolution circulaire dont le texte sera envoyé à chaque associé par écrit, soit en original, soit par télégramme, télex,
téléfax ou courrier électronique. Les associés exprimeront leur vote en signant la résolution circulaire. Les signatures
des associés apparaîtront sur un document unique ou sur plusieurs copies d'une résolution identique, envoyées par lettre
ou téléfax.

13.2. Les décisions collectives ne sont valablement prises que pour autant qu'elles soient adoptées par des associés
détenant plus de la moitié du capital social.

13.3. Toutefois, les résolutions prises pour la modification des Statuts ou pour la dissolution et la liquidation de la
Société seront prises à la majorité des voix des associés représentant au moins les trois quarts du capital social de la
Société.

V. Comptes annuels - Affectation des bénéfices
Art. 14. Exercice social.
14.1. L'exercice social commence le premier janvier de chaque année et se termine le trente et un décembre.
14.2. Chaque année, à la fin de l'exercice social, les comptes de la Sociétés sont arrêtés et le gérant ou, en cas de

pluralité de gérants, le conseil de gérance dresse un inventaire comprenant l'indication des valeurs actives et passives de
la Société.

14.3. Tout associé peut prendre connaissance de l'inventaire et du bilan au siège social de la Société.

Art. 15. Affectation des bénéfices.
15.1. Les profits bruts de la Société repris dans les comptes annuels, après déduction des frais généraux, amortissements

et charges constituent le bénéfice net. Il sera prélevé cinq pour cent (5%) sur le bénéfice net annuel de la Société qui sera
affecté à la réserve légale jusqu'à ce que cette réserve atteigne dix pour cent (10%) du capital social de la Société.

15.2. L'assemblée générale des associés décidera discrétionnairement de l'affectation du solde restant du bénéfice net
annuel. Elle pourra en particulier attribuer ce bénéfice au paiement d'un dividende, l'affecter à la réserve ou le reporter.

VI. Dissolution - Liquidation
Art. 16. Dissolution - Liquidation.
16.1. En cas de dissolution de la Société, la liquidation sera assurée par un ou plusieurs liquidateurs, associés ou non,

nommés par résolution de l'associé unique ou de l'assemblée générale des associés qui fixera leurs pouvoirs et rémuné-
ration. Sauf disposition contraire prévue dans la résolution du (ou des) gérant(s) ou par la loi, les liquidateurs seront
investis des pouvoirs les plus étendus pour la réalisation des actifs et le paiement des dettes de la Société.

16.2. Le boni de liquidation résultant de la réalisation des actifs et après paiement des dettes de la Société sera attribué
à l'associé unique, ou en cas de pluralité d'associés, aux associés proportionnellement au nombre de parts sociales dé-
tenues par chacun d'eux dans la Société.

VII. Disposition générale
17. Pour tout ce qui ne fait pas l'objet d'une disposition spécifique par les présents Statuts, il est fait référence à la Loi."

Cinquième résolution
L'Associé Unique reconnaît et accepte la démission de WILMINGTON TRUST SP SERVICES (Luxembourg) S.A., ayant

son siège social à 52-54, avenue du X Septembre, L-2550 Luxembourg, immatriculée avec Registre du Commerce et des
Sociétés de Luxembourg sous le numéro B 58.628 en tant que gérant de la Société avec effet à la date des présentes.

Sixième résolution
L'Associé Unique décide d'accorder décharge pleine et entière (quitus) au gérant démissionnaire mentionné ci-dessus

pour l'exécution de son mandat depuis la date de sa nomination jusqu'à la date de sa démission.

Septième résolution
L'Associé Unique décide de nommer avec effet immédiat les personnes physiques et la personne morale suivantes

comme gérantes de la Société pour une période indéterminée:
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- M. Jurgen M.J. Borgt, "Deputy Director", né le 22 mars 1974 à Hulst, les Pays-Bas demeurant professionnellement à
52-54, avenue du X Septembre, L-2550 Luxembourg;

- Mme.Petra J.S. Dunselman, "Managing Director", née le 6 avril 1965 à Amsterdam, Pays-Bas demeurant profession-
nellement à 52-54, avenue du X Septembre, L-2550 Luxembourg; et

- RTC Administrators Ltd., une société constituée sous les lois des Iles Cayman, ayant son siège social 5 ème étage
Citrus Grove Building, George Town, Grand Cayman, Iles Cayman, immatriculé avec Registrar of Companies sous le
numéro CR-173434.

En conséquence de la démission et des nominations ci-dessus, le conseil de gérance de la Société est maintenant
constituée comme suit:*

- RTC Administrators Ltd, gérant
- Mme. Petra J.S. Dunselman, gérant; et
- M. Jurgen M.J. Borgt, gérant.

Huitième résolution
L'Associé Unique décide de transférer le siège social de la Société de son adresse actuelle au 2, rue des Dahlias, L-1411

Luxembourg avec effet à la date des présentes.

Frais
Les dépenses, frais, rémunérations et charges, de toute forme, qui pourraient incomber à la Société à la suite du présent

acte sont estimés à environ mille cinq cents euros (EUR 1.500).
Le notaire soussigné qui comprend et parle l'anglais, déclare qu'à la requête de la partie comparante, le présent acte

est établi en anglais, suivi d'une version française. A la requête de cette même partie comparante, et en cas de divergences
entre la version anglaise et française, la version anglaise prévaudra.

Dont acte, fait et passé à Luxembourg, date qu'en tête des présentes.
Et après lecture faite et interprétation donnée au mandataire, il a signé le présent acte avec Nous, le notaire.
Signé: C. Anandappane et M. Schaeffer.
Enregistré à Luxembourg AC, le 16 juin 2008, LAC/2008/24289. — Reçu douze euros Eur 12.-.

Le Receveur (signé): Francis SANDT.
POUR COPIE CONFORME, délivrée à la demande de la prédite société, sur papier libre, aux fins de la publication au

Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 26 juin 2008. Martine SCHAEFFER.

Référence de publication: 2008082460/5770/536.

(080093818) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 1er juillet 2008.

Pfizer Luxco Holdings Sàrl, Société à responsabilité limitée.
Siège social: L-1855 Luxembourg, 51, avenue J.F. Kennedy.

R.C.S. Luxembourg B 98.684.

Le bilan au 30 novembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 18 juin 2008. CHRISTOPHE PLANTEGENET.

Référence de publication: 2008082507/275/12.
Enregistré à Luxembourg, le 25 juin 2008, réf. LSO-CR09676. - Reçu 32,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080093915) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 1er juillet 2008.

Investisseurs Latinoamericains S.à r.l., Société à responsabilité limitée.
Siège social: L-2346 Luxembourg, 20, rue de la Poste.

R.C.S. Luxembourg B 139.538.

STATUTES
In the year two thousand eight, on the seventeenth of June.
Before us Maître Henri Hellinckx, notary residing in Luxembourg.

There appeared:
Mr. Issac COHEN AMKIE, born in Mexico on 27th August 1981 and residing at Fuente de los Aguilas 299-A, Teca-

machalco CP 52780, Naucalpau, Mexico;
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Mr. David COHEN ABOULAFIA, born in Caracas, Venezuela, on 15th February 1946 and residing at Fuente de los
Aguilas 299-A, Tecamachalco CP 52780, Naucalpau, Mexico; and

Mr. Abba Hay COHEN AMKIE, born in Naucalpan de Juarez on 24th August 1976 and residing at Fuente de los Aguilas
299-A, Tecamachalco CP 52780, Naucalpau, Mexico,

All here represented by Annick Braquet, with professional address in Luxembourg,

by virtue of three proxies given under private seal.

The said proxies, signed "ne varietur" by the person appearing and the undersigned notary, will remain annexed to the
present deed to be filed with the registration authorities.

Such appearing parties, represented as thereabove mentioned, have requested the undersigned notary to inscribe as
follows the articles of association of a société à responsabilité limitée:

Art. 1. There is formed by those present between the parties noted above and all persons and entities who may become
partners in future, a company with limited liability (société à responsabilité limitée) which will be governed by law per-
taining to such an entity as well as by present articles.

Art. 2.

2.1. The object of the Company is the acquisition of participations, interests and units, in Luxembourg or abroad, in
any form whatsoever and the management of such participations, interests and units. The Company may in particular
acquire by subscription, purchase, exchange or in any other manner any stock, shares and other participation securities,
bonds, debentures, certificates of deposit and other debt instruments and more generally any securities and financial
instruments issued by any public or private entity whatsoever.

2.2. The Company may borrow in any form, except by way of public offer. It may issue by way of private placement
only, notes, bonds and debentures and any kind of debt and/or equity securities. The Company may lend funds including
the proceeds of any borrowings and/or issues of debt securities to its subsidiaries or companies in which it has a direct
or indirect interest, even not substantial, or any company being a direct or indirect shareholder of the Company or any
affiliated company belonging to the same group as the Company (hereafter referred as the "Connected Companies"). It
may also give guarantees and grant securities in favour of third parties to secure its obligations or the obligations of its
Connected Companies. The Company may further pledge, transfer, encumber or otherwise create security over all or
over some of its assets

2.3. The Company may further invest in the acquisition and management of a portfolio of patents and/or other intel-
lectual property rights of any nature or origin whatsoever.

2.4. The Company may generally employ any techniques and instruments relating to its investments for the purpose
of their efficient management, including techniques and instruments designed to protect the Company against credit,
currency exchange, interest rate risks and other risks.

2.5. The Company may carry out any commercial and/or financial transactions with respect to direct or indirect
investments in movable and immovable property including but not limited to acquiring, owning, hiring, letting, leasing,
renting, dividing, draining, reclaiming, developing, improving, cultivating, building on, selling or otherwise alienating, mort-
gaging, pledging or otherwise encumbering movable or immovable property.

2.6. The above description is to be understood in the broadest senses and the above enumeration is not limiting.

Art. 3. The Company is formed for an unlimited period of time.

Art. 4. The Company will have the name "Investisseurs Latinoamericains S. à r.l.".

Art. 5. The registered office is established in Luxembourg.

It may be transferred to any other place in the Grand-Duchy of Luxembourg by means of a resolution of an extraor-
dinary general meeting of its partners deliberating in the manner provided for amendments to the Articles.

The address of the registered office may be transferred within the municipality by simple decision of the manager or
in case of plurality of managers, by a decision of the board of managers.

The Company may have offices and branches, both in Luxembourg and abroad.

Art. 6. The capital is set at TWELVE THOUSAND FIVE HUNDRED EURO (12,500.- EUR) divided into twelve thousand
five hundred (12,500) shares quotas of ONE EURO (1.- EUR) each.

Art. 7. The capital may be changed at any time by a decision of the single partner or by decision of the partners'
meeting, in accordance with article 14 of these Articles.

Art. 8. Each share entitles to a fraction of the corporate assets and profits of the Company in direct proportion to
the number of shares in existence.

Art. 9. Towards the Company, the Company's shares are indivisible, since only one owner is admitted per share. Joint
co-owners have to appoint a sole person as their representative towards the Company.

Art. 10. In case of a single partner, the Company's shares held by the single partner are freely transferable.
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In the case of plurality of partners, the shares held by each partner may be transferred by application of the requirements
of article 189 of the Law.

Art. 11. The Company shall not be dissolved by reason of the death, suspension of civil rights, insolvency or bankruptcy
of the single partner or of one of the partners.

Art. 12. The Company is managed by one or more managers who need not to be shareholders.

If several managers have been appointed, they will constitute a board of managers ("conseil de gérance").

The managers may be removed at any time, with or without cause, by a resolution of shareholders holding a majority
of votes.

In dealing with third parties, the manager(s) will have all powers to act in the name of the Company in all circumstances
and to carry out and approve all acts and operations consistent with the Company's objects.

All powers not expressly reserved by law or the present Articles to the general meeting of shareholders fall within
the competence of the manager, or in case of plurality of managers, of the board of managers.

The Company shall be bound by the sole signature of its single manager, and, in case of plurality of managers, by the
single signature of any of the members of the board of managers.

The manager, or in case of plurality of managers, the board of managers may sub-delegate his powers for specific tasks
to one or more ad hoc agents.

The manager, or in case of plurality of managers, the board of managers will determine any such agent's responsibilities
and remuneration (if any), the duration of the period of representation and any other relevant conditions of this agency.

The board of managers may elect a chairman from among its members. If the chairman is unable to be present, his
place will be taken by election among managers present at the meeting.

The board of managers may elect a secretary from among its members.

The meetings of the board of managers are convened by any manager.

The board of managers may validly debate without prior notice if all the managers are present or represented.

A manager can be represented at a meeting by another member of the board of managers.

The board of managers can only validly debate and take decisions if a majority of its members is present or represented
by proxies and provided that at least two mangers are present. Any decisions by the board of managers shall be adopted
by a simple majority. The minutes of the meeting will be signed by all the managers present at the meeting.

One or more managers may participate in a meeting by means of a conference call or by any similar means of com-
munication initiated from Luxembourg enabling thus several persons participating therein to simultaneously communicate
with each other. Such participation shall be deemed equal to a physical presence at the meeting. Such a decision can be
documented in a single document or in several separate documents having the same content signed by all the members
having participated.

The board of managers may pass resolutions by circular means when expressing its approval in writing, by cable,
telegram, telex or facsimile, e-mail or any other similar means of communication. The entirety will form the minutes giving
evidence of the resolution. Such resolutions can be documented in a single document or in several separate documents
having the same content signed by all the members of the board of managers.

Art. 13. The manager or the managers (as the case may be) assume, by reason of his/their position, no personal liability
in relation to any commitment validly made by him/them in the name of the Company.

Art. 14. The single partner assumes all powers conferred to the general partner meeting.

In case of a plurality of partners, each partner may take part in collective decisions irrespectively of the number of
shares which he owns. Each partner has voting rights commensurate with his shareholding. Collective decisions are only
validly taken insofar as they are adopted by partners owning more than half of the share capital.

However, resolutions to alter the Articles of the Company may only be adopted by the majority of the partners owning
at least three quarter of the Company's share capital, subject to the provisions of the Law.

Art. 15. The Company's year starts on the 1st of January and ends on the 31st of December, with the exception of
the first year, which shall begin on the date of the formation of the Company and shall terminate on the 31st of December
2008.

Art. 16. Each year, with reference to 31st of December, the Company's accounts are established and the manager, or
in case of plurality of managers, the board of managers prepare an inventory including an indication of the value of the
Company's assets and liabilities.

Each partner may inspect the above inventory and balance sheet at the Company's registered office.

Art. 17. The gross profits of the Company stated in the annual accounts, after deduction of general expenses, amor-
tisation and expenses represent the net profit. An amount equal to five per cent (5%) of the net profits of the Company
is allocated to a statutory reserve, until this reserve amounts to ten per cent (10%) of the Company's nominal share
capital.
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The balance of the net profits may be distributed to the partner(s) commensurate to his/ their share holding in the
Company.

The manager or, in case of plurality of managers, the board of managers is authorized to decide and to distribute
interim dividends at any time, under the following conditions:

1. The manager or, in case of plurality of managers, the board of managers will prepare interim statement of accounts
which are the basis for the distribution of interim dividends;

2. These interim statement of accounts shows that sufficient funds are available for distribution, it being understood
that the amount to be distributed may not exceed realized profits as per the end of the last fiscal year, increased by
carried forward profits and distributable reserves but decreased by carried forward losses and sums to be allocated to
a reserve in accordance with the Law or these Articles.

Art. 18. At the time of winding up the Company the liquidation will be carried out by one or several liquidators,
partners or not, appointed by the partners who shall determine their powers and remuneration.

Art. 19. Reference is made to the provisions of the Law for all matters for which no specific provision is made in these
Articles.

Subscription - payment
The share quotas have been subscribed as follows:

Mr. Issac COHEN AMKIE, prenamed, Five thousand shares . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5,000
Mr. David COHEN ABOULAFIA, prenamed, Two thousand five hundred shares . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,500
Mr. Abba Hay COHEN AMKIE, prenamed, Five thousand shares . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5,000
TOTAL: twelve thousand five hundred shares . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12,500

The share quotas have been fully paid up in cash, so that the sum of TWELVE THOUSAND FIVE HUNDRED EURO
(12,500.- EUR) is now available to the company, proof of which has been given to the undersigned notary who acknow-
ledges it.

Estimate
The expenses, costs, fees and charges of any kind whatsoever which will have to be borne by the subscriber as a result

of its formation are estimated at approximately ONE THOUSAND EIGHT HUNDRED EURO (1.800.- EUR).

Resolutions of the sole partner
1) The company will be administered by one manager:
Luxembourg Corporation Company S.A., with registered office at 20, rue de la Poste, L-2346 Luxembourg.
The duration of its mandate is unlimited and it has the power to bind the company by its sole signature.
2) The address of the corporation is in L-2346 Luxembourg, 20, rue de la Poste.
The undersigned notary, who knows English, states that on request of the appearing parties, the present deed is worded

in English, followed by a French version and in case of discrepancies between the English and the French text, the English
version will be binding.

WHEREOF the present deed was drawn up in Luxembourg, on the day named at the beginning of this document.
The document having been read to the proxyholder of the persons appearing, she signed together with the notary the

present deed.

Suit la traduction française du texte qui précède:
L'an deux mille huit, le dix-sept juin.
Par devant Maître Henri Hellinckx, notaire de résidence à Luxembourg.

ONT COMPARU:
Monsieur Issac COHEN AMKIE, né à Mexico le 27 août 1981 et demeurant à Fuente de los Aguilas 299-A, Tecama-

chalco CP 52780, Naucalpau, Mexique;
Monsieur David COHEN ABOULAFIA, né à Caracas, Venezuela, le 15 février 1946 et demeurant à Fuente de los

Aguilas 299-A, Tecamachalco CP 52780, Naucalpau, Mexique; et
Monsieur Abba Hay COHEN AMKIE, né à Naucalpan de Juarez le 24 août 1986 et demeurant à Fuente de los Aguilas

299-A, Tecamachalco CP 52780, Naucalpau, Mexique,
Tous ici représentés par Annick Braquet, demeurant professionnellement à Luxembourg,
en vertu de trois procurations sous seing privé.
Lesquelles procurations resteront, après avoir été signées "ne varietur" par le comparant et le notaire instrumentant,

annexées aux présentes pour être formalisées avec elles.
Lesquelles parties comparantes, représentées comme dit ci-avant, ont requis le notaire instrumentant de dresser acte

d'une société à responsabilité limitée comme suit:
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Art. 1 er .  Il est formé par les présentes entre les propriétaires actuels des parts ci-après créées et tous ceux qui
pourront le devenir dans la suite, une société à responsabilité limitée qui sera régie par les lois y relatives ainsi que par
les présents statuts.

Art. 2.

2.1. L'objet de la Société est la prise de participations, tant au Luxembourg qu'à l'étranger, sous quelque forme que ce
soit, et la gestion de ces participations. La Société pourra en particulier acquérir par voie de souscription, achat, échange
ou de toute autre manière des actions, parts et autres valeurs mobilières, obligations, bons de caisse, certificats de dépôt
et autres instruments de dettes et plus généralement toutes valeurs mobilières et instruments financiers émis par toute
entité publique ou privée.

2.2. La Société pourra également apporter toute assistance financière, que ce soit sous forme de prêts, d'octroi de
garanties ou autrement, à ses filiales ou aux sociétés dans lesquelles elle a un intérêt direct ou indirect, sans que celui-ci
ne soit substantiel, ou à toute société qui serait actionnaire direct ou indirect de la Société, ou encore à toute société
appartenant au même groupe que la Société (ci-après reprise comme les "Sociétés Apparentées"). La Société pourra
accorder toute garantie, fournir tout gage ou toute autre forme de sûreté, que ce soit par engagement personnel ou par
hypothèque ou charge sur tout ou partie des avoirs (présents ou futurs), ou par l'une et l'autre de ces méthodes, pour
l'exécution de tout contrat ou obligation de la Société ou de Sociétés Apparentées

2.3. La Société pourra en outre investir dans l'acquisition et la gestion d'un portefeuille de brevets et/ou autres droits
de propriété intellectuelle de quelque nature ou origine que ce soit.

2.4. La Société peut, d'une manière générale, employer toutes techniques et instruments liés à des investissements en
vue d'une gestion efficace, y compris des techniques et instruments destinés à la protéger contre les risques de crédit,
change, taux d'intérêt et autres risques.

2.5. La Société peut faire toutes opérations commerciales et/ou financières en relation directe ou indirecte avec des
investissements de propriété mobiliers et immobiliers y compris mais non limité à l'acquisition, la possession, le louage,
la location, le leasing, le bail, la division, le drainage, la réclamation, le développement, l'amélioration, la culture, la cons-
truction, la vente ou toute autre aliénation, hypothèque, gage ou toute autre obstruction de propriété mobilière ou
immobilière.

2.6. L'énumération qui précède est purement énonciative et non limitative.

Art. 3. La Société est constituée pour une durée illimitée.

Art. 4. La Société aura la dénomination "Investisseurs Latinoamericains S.à r.l.".

Art. 5. Le siège social est établi à Luxembourg.

Il peut-être transféré en tout autre endroit du Grand-Duché de Luxembourg par une délibération de l'assemblée
générale extraordinaire des associés délibérant comme en matière de modification des statuts.

L'adresse du siège sociale peut-être déplacée à l'intérieur de la commune par simple décision du gérant, ou en cas de
pluralité de gérants, du conseil de gérance.

La Société peut avoir des bureaux et des succursales tant au Luxembourg qu'à l'étranger.

Art. 6. Le capital social est fixé à la somme de DOUZE MILLE CINQ CENTS EUROS (12.500.- EUR) représenté par
douze mille cinq cents (12.500) parts sociales de UN EURO (1.- EUR) chacune.

Art. 7. Le capital peut-être modifié à tout moment par une décision de l'associé unique ou par une décision de l'as-
semblée générale des associés, en conformité avec l'article 14 des présents Statuts.

Art. 8. Chaque part sociale donne droit à une fraction des actifs et bénéfices de la Société, en proportion directe avec
le nombre des parts sociales existantes.

Art. 9. Envers la Société, les parts sociales sont indivisibles, de sorte qu'un seul propriétaire par part sociale est admis.
Les copropriétaires indivis doivent désigner une seule personne qui les représente auprès de la Société.

Art. 10 . Dans l'hypothèse où il n'y a qu'un seul associé les parts sociales détenues par celui-ci sont librement trans-
missibles.

Dans l'hypothèse où il y a plusieurs associés, les parts sociales détenues par chacun d'entre eux ne sont transmissibles
que moyennant l'application de ce qui est prescrit par l'article 189 de la Loi.

Art. 11. La Société ne sera pas dissoute par suite du décès, de la suspension des droits civils, de l'insolvabilité ou de la
faillite de l'associé unique ou d'un des associés.

Art. 12. La Société est gérée par un ou plusieurs gérants qui ne doivent pas obligatoirement être associés.

Si plusieurs gérants sont nommés, ils constituent un conseil de gérance.

Les gérants peuvent être révoqués à tout moment, avec ou sans justification, par une résolution des associés titulaires
de la majorité des votes.
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Dans les rapports avec les tiers, le(s) gérant(s) a(ont) tous pouvoirs pour agir au nom de la Société et pour effectuer
et approuver tous actes et opérations conformément à l'objet social.

Tous les pouvoirs non expressément réservés à l'assemblée générale des associés par la Loi ou les Statuts seront de
la compétence du gérant et en cas de pluralité de gérants, du conseil de gérance.

La Société est valablement engagée par la signature individuelle du gérant unique et, en cas de pluralité de gérants, par
la signature individuelle de l'un des membres du conseil de gérance.

Le gérant ou en cas de pluralité de gérants, le conseil de gérance, peut subdéléguer une partie de leurs pouvoirs pour
des tâches spécifiques à un ou plusieurs agents ad hoc.

Le gérant ou en cas de pluralité de gérants, le conseil de gérance, détermine les responsabilités et la rémunération
quelconques (s'il y en a) de ces agents, la durée de leurs mandats ainsi que toutes autres conditions de son mandat.

Le conseil de gérance peut élire un président parmi ses membres. Si le président est empêché, un remplaçant sera élu
parmi les membres présents à la réunion.

Le conseil de gérance peut élire un secrétaire parmi ses membres.

Les réunions du conseil de gérance seront convoquées par tout gérant.

Le conseil de gérance pourra valablement délibérer sans convocation lorsque tous les gérants seront présents ou
représentés.

Un gérant peut être représenté à une réunion par un autre membre du conseil de gérance.

Le conseil de gérance ne pourra valablement délibérer que si la majorité de ses membres est présente ou représentée
par procurations et qu'à tout le moins deux de ses membres soient présents.. Toute décision du conseil de gérance doit
être adoptée à une majorité simple. Les résolutions de la réunion seront signées par tous les gérants présents à la réunion.

Un ou plusieurs gérants peuvent participer à une réunion des gérants par conférence téléphonique ou par des moyens
de communication similaires à partir du Luxembourg de telle sorte que plusieurs personnes pourront communiquer
simultanément. Cette participation sera réputée équivalente à une présence physique lors d'une réunion. Cette décision
pourra être documentée par un seul document ou par plusieurs documents séparés ayant le même contenu et signé(s)
par les gérants y ayant participé.

Les membres du conseil de gérance ne contractent à raison de leur fonction aucune obligation personnelle relativement
aux engagements régulièrement pris par eux au nom de la Société.

Le conseil de gérance pourra, à l'unanimité, prendre des résolutions par voie circulaire en exprimant son approbation
au moyen d'un ou de plusieurs écrits ou par câble, télégramme, télex, télécopieur, e-mail ou tout autre moyen de com-
munication similaire. L'ensemble constitue le procès-verbal faisant preuve de la décision intervenue. Ces résolutions
pourront être documentées par un seul document ou par plusieurs documents séparés ayant le même contenu et signé
(s) par tous les membres du conseil de gérance.

Art. 13. Le ou les gérants ne contractent à raison de leur fonction, aucune obligation personnelle relativement aux
engagements régulièrement pris par eux au nom de la Société.

Art. 14. L'associé unique exerce tous pouvoirs qui lui sont conférés par l'assemblée générale des associés.

En cas de pluralité d'associés, chaque associé peut prendre part aux décisions collectives, quelque soit le nombre de
parts qu'il détient. Chaque associé possède des droits de vote en rapport avec le nombre des parts détenues par lui. Les
décisions collectives ne sont valablement prises que pour autant qu'elles soient adoptées par des associés détenant plus
de la moitié du capital.

Toutefois, les résolutions modifiant les Statuts de la Société ne peuvent être adoptées que par une majorité d'associés
détenant au moins les trois quarts du capital social, conformément aux prescriptions de la Loi.

Art. 15. L'année sociale commence le premier janvier et se termine le 31 décembre, à l'exception de la première année
qui débutera à la date de constitution et se terminera le 31 décembre 2008.

Art. 16. Chaque année, au trente-et-un décembre, les comptes de la Société sont établis et le gérant, ou en cas de
pluralité de gérants, le conseil de gérance, prépare un inventaire comprenant l'indication de la valeur des actifs et passifs
de la Société.

Tout associé peut prendre connaissance desdits inventaires et bilan au siège social.

Art. 17. Les profits bruts de la Société repris dans les comptes annuels, après déduction des frais généraux, amortis-
sements et charges constituent le bénéfice net. Sur le bénéfice net, il est prélevé cinq pour cent pour la constitution d'un
fonds de réserve jusqu'à ce que celui-ci atteigne dix pour cent du capital social.

Le solde des bénéfices nets peut être distribué aux associés en proportion avec leur participation dans le capital de la
Société.

Le gérant ou, en cas de pluralité de gérants, le conseil de gérance est autorisé à décider et à distribuer des dividendes
intérimaires, à tout moment, sous les conditions suivantes:

1. Le gérant ou, en cas de pluralité de gérants, le conseil de gérance préparera une situation intérimaire des comptes
de la société qui constituera la base pour la distribution des dividendes intérimaires;
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2. Ces comptes intérimaires devront montrer des fonds disponibles suffisants afin de permettre une distribution, étant
entendu que le montant à distribuer ne peut pas excéder les bénéfices réalisés à la clôture de l'exercice fiscal précédent,
augmenté du bénéfice reporté et réserves distribuables et diminué des pertes reportées et montants alloués à la réserve
légale, en conformité avec la Loi ou les présents statuts.

Art. 18. Au moment de la dissolution de la Société, la liquidation sera assurée par un ou plusieurs liquidateurs, associés
ou non, nommés par les associés qui détermineront leurs pouvoirs et rémunérations.

Art. 19. Pour tout ce qui ne fait pas l'objet d'une prévision spécifique par les présents Statuts, il est fait référence à la
Loi.

Souscription -libération

Les parts sociales ont été souscrites comme suit:

Monsieur Issac COHEN AMKIE, prénommé, Cinq mille parts sociales . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5.000
Monsieur David COHEN ABOULAFIA, prénommé, Deux mille cinq cents parts sociales . . . . . . . . . . . . . . . 2.500
Monsieur Abba Hay COHEN AMKIE, prénommé, Cinq mille parts sociales . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5.000
TOTAL: douze mille cinq cents parts sociales . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12.500

Toutes les parts sociales ont été intégralement souscrites et libérées par des versements en espèces, de sorte que la
somme de DOUZE MILLE CINQ CENTS EUROS (12.500.- EUR) se trouve dès maintenant à la disposition de la société,
ce dont il a été justifié au notaire instrumentant qui le constate expressément.

Frais

Le comparant a évalué le montant des frais, dépenses, rémunérations et charges, sous quelque forme que ce soit, qui
incombent au souscripteur ou qui sont mis à sa charge à raison de sa constitution à environ MILLE HUIT CENTS EUROS
(1.800.- EUR).

Décisions de l'associé unique

1) La société est administrée par un gérant:

Luxembourg Coropration Company S.A., avec siège social 20, rue de la Poste, L-2346 Luxembourg.

La durée de son mandat est illimitée et il a le pouvoir d'engager la société par sa seule signature.

2) L'adresse du siège social est fixée à L-2346 Luxembourg, 20, rue de la Poste.

Le notaire soussigné, qui a personnellement la connaissance de la langue anglaise, déclare que les comparants l'ont
requis de documenter le présent acte en langue anglaise, suivi d'une version française, et en cas de divergence entre le
texte anglais et le texte français, le texte anglais fera foi.

DONT ACTE, fait et passé à Luxembourg, date qu'en tête des présentes.

Et après lecture faite et interprétation donnée au mandataire des parties comparantes, il a signé le présent acte avec
le notaire.

Signé: A. BRAQUET et H. HELLINCKX.

Enregistré à Luxembourg A.C., le 20 juin 2008. Relation: LAC/2008/25289. - Reçu soixante-deux euros cinquante cents
(0,50% = 62,50.-.

Le Receveur (signé) F. SANDT.

POUR COPIE CONFORME, délivrée aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 27 juin 2008. Henri HELLINCKX.

Référence de publication: 2008082427/242/322.

(080093930) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 1er juillet 2008.

CBP, Compagnie de Banque Privée, Société Anonyme.
Siège social: L-1445 Strassen, 7, rue Thomas Edison.

R.C.S. Luxembourg B 117.963.

L'an deux mille huit, le vingt-cinq juin.

Par-devant Maître Blanche MOUTRIER, notaire de résidence à Esch-sur-Alzette,

s'est réunie l'assemblée générale extraordinaire des actionnaires de «Compagnie de Banque Privée», en abrégé CBP,
une société anonyme ayant son siège social à 7, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (R.C.S. Luxembourg B 117.963) (la
«Société»), constituée par acte notarié en date du 28 juin 2006, publié au Mémorial C, Recueil des Sociétés et Associations
du 13 septembre 2006, numéro 1705. Les statuts ont été modifiés à plusieurs reprises, et pour la dernière fois suivant
acte notarié de Maître Blanche Moutrier, notaire de résidence à Esch-sur-Alzette, le 27 juin 2007, publié au Mémorial C,
Recueil des Sociétés et Associations du 6 août 2007, numéro 1655.
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L'assemblée générale est ouverte à 11.30 heures sous la présidence de Monsieur Norbert BECKER, consultant, de-
meurant professionnellement à L-1736 Senningerberg, 1B, Heienhaff, qui désigne comme secrétaire Madame Sandrine
HARMEL, demeurant professionnellement à L-1445 Strassen 7, rue Thomas Edison.

L'assemblée générale choisit comme scrutateur Monsieur Stéphane CHRÉTIEN, demeurant à Luxembourg.

Le bureau ainsi constitué, le Président expose et prie le notaire instrumentant d'acter:

I. - Que la présente assemblée générale a pour ordre du jour:

1) Conversion des trois cents (300) actions de catégorie B de la Société détenues par Monsieur Norbert Becker en
trois cents (300) actions de catégorie A de la Société.

2) Pouvoirs spéciaux pour la conversion des actions et la mise à jour du registre des actions nominatives de la Société.

3) Modification du premier paragraphe de l'article 5 des statuts de la Société.

4) Modification de l'objet social de la Société et modification subséquente de l'article 4 des statuts de la Société.

5) Modification de l'exercice social de la Société et modification subséquente de l'article 17 des statuts de la Société.

6) Modification de la date de l'assemblée générale annuelle des actionnaires de la Société et modification subséquente
du troisième paragraphe de l'article 15 des statuts de la Société.

7) Divers.

II. Que les actionnaires présents ou représentés, les mandataires des actionnaires représentés, ainsi que le nombre
d'actions qu'ils détiennent sont indiqués sur une liste de présence; cette liste de présence, après avoir été signée par les
actionnaires présents, les mandataires des actionnaires représentés ainsi que par les membres du bureau, restera annexée
au présent procès-verbal pour être soumise avec lui à la formalité de l'enregistrement.

Resteront pareillement annexées aux présentes les procurations des actionnaires représentés, après avoir été para-
phées "ne varietur" par les comparants.

III. Que l'intégralité du capital social étant présente ou représentée à la présente assemblée générale, il a pu être fait
abstraction des convocations d'usage, les actionnaires présents ou représentés se reconnaissent dûment convoqués et
déclarant par ailleurs avoir eu connaissance de l'ordre du jour qui leur a été communiqué au préalable.

IV. Que la présente assemblée générale, réunissant l'intégralité du capital social, est régulièrement constituée et peut
délibérer valablement, telle qu'elle est constituée, sur les points portés à l'ordre du jour.

L'assemblée générale, après avoir délibéré, prend à l'unanimité des voix les résolutions suivantes:

Première résolution

L'assemblée générale décide de convertir les trois cents (300) actions de catégorie B de la Société détenues par
Monsieur Norbert Becker en trois cents (300) actions de catégorie A de la Société. Monsieur Norbert Becker recevra
une action de catégorie A de la Société en échange d'une action de catégorie B de la Société.

Deuxième résolution

L'assemblée générale décide en outre de donner tous pouvoirs à chacun des membres du conseil d'administration de
la Société individuellement pour procéder matériellement à une telle conversion des actions ainsi que pour faire les
inscriptions afférentes dans le registre des actions nominatives de la Société.

Troisième résolution

Suite à la résolution qui précède, l'assemblée générale décide de modifier le premier paragraphe de l'article 5 des
statuts de la Société qui aura désormais la teneur suivante:

«  Art. 5. Capital Social. (1 ier paragraphe).  La Société a un capital social de vingt-huit millions neuf cent cinquante-
trois mille Euros (€ 28.953.000,-) représenté par vingt-sept mille trois cent soixante-treize (27.373) actions de catégorie
A et mille cinq cent quatre-vingt (1.580) actions de catégorie B, ayant une valeur nominale de mille Euros (€ 1.000,-)
chacune.»

Quatrième résolution

L'assemblée générale décide de modifier l'objet social de la Société pour permettre à la Société d'effectuer des opé-
rations de courtage en assurances au sens des articles 104-1, 105 et 106-1 de la loi du 6 décembre 1991 sur le secteur
des assurances, telle que modifiée.

Par conséquent, l'assemblée générale décide de modifier l'article 4 des statuts de la Société comme suit:

« Art. 4. Objet. L'objet de la Société est la réception de dépôts ou d'autres fonds remboursables du public et l'octroi
de crédits pour son propre compte ainsi que toutes autres activités qu'un établissement de crédit peut accomplir con-
formément à la loi luxembourgeoise y compris celles d'une société d'investissement.

La Société peut aussi prendre des participations sous quelque forme que ce soit, dans des sociétés luxembourgeoises
ou étrangères par achat, vente, échange ou autrement d'actions, d'obligations, certificats d'obligations, reconnaissances
de dettes, bons et toutes autres valeurs mobilières et effectuer l'administration, le développement et la gestion de son
portefeuille.
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La Société peut, en outre, effectuer toutes opérations de courtage en assurances par l'intermédiaire de personnes
physiques dûment agréées.

La Société peut prêter ou emprunter, avec ou sans garantie, à condition que les sommes empruntées soient affectées
à la réalisation de l'objet de la Société ou de ses filiales, sociétés associées ou affiliées. De manière générale, la Société
peut assurer toutes opérations financières, commerciales, industrielles ou immobilières et dans ce contexte, donner ou
recevoir des garanties, émettre tout type d'actions et d'instruments financiers et entrer dans toute sorte de transactions
commerciales, de «hedging» et de dérivées, pouvant être utiles à l'accomplissement et au développement de son objet.»

Cinquième résolution

L'assemblée générale décide de modifier l'exercice social de la Société qui débutera dorénavant le premier janvier et
se terminera le trente et un décembre de chaque année.

Par conséquent, l'assemblée générale décide de modifier l'article 17 des statuts de la Société comme suit:

« Art. 17. Exercice Social. L'exercice social de la Société commence le premier janvier de chaque année et se termine
le trente et un décembre de la même année.»

Dès lors, le présent exercice social de la Société se terminera le trente et un décembre 2008.

Sixième résolution

L'assemblée générale décide de modifier la date de l'assemblée générale annuelle des actionnaires de la Société.

Par conséquent, l'assemblée générale décide de modifier le troisième paragraphe de l'article 15 des statuts de la Société
comme suit:

«  Art. 15. Assemblée Générale des Actionnaires. (3 ème paragraphe).  L'assemblée générale annuelle se réunit, con-
formément à la loi luxembourgeoise, au siège social de la Société ou à tout autre endroit indiqué dans l'avis de convocation,
le dernier mercredi du mois d'avril à dix heures.»

Evaluation des frais

Le montant des frais, dépenses, rémunérations et charges sous quelque forme que ce soit, qui incombent à la Société
ou qui sont mis à sa charge à raison de la présente modification des statuts, est évalué approximativement à la somme
de € 1.300,-.

Plus rien n'étant à l'ordre du jour, la séance est levée.

DONT ACTE, fait et passé à Strassen, date qu'en tête.

Le notaire soussigné qui comprend et parle l'anglais, constate que sur demande des comparants, le présent acte est
rédigé en langue française suivi d'une version anglaise; sur demande des mêmes comparants et en cas de divergences
entre le texte anglais et le texte français, ce dernier fait foi.

Et après lecture faite et interprétation donnée aux comparants, connus du notaire instrumentant par noms, prénoms
usuels, états et demeures, lesdits comparants ont signé avec le notaire le présent acte.

Suit la traduction anglaise du texte qui précède:

In the year two thousand and eight, on the twenty-fifth day of the month of June.

Before Maître Blanche MOUTRIER, notary residing in Esch-sur-Alzette,

was held an extraordinary general meeting of shareholders of "Compagnie de Banque Privée", en abrégé CBP, a société
anonyme having its registered office at 7, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (R.C.S. Luxembourg B 117 963) (the
"Company"), incorporated pursuant to a notarial deed on 28 June 2006, published in the Mémorial C, Recueil des Sociétés
et Associations of 13 September 2006, number 1705. The articles of incorporation of the Company have been amended
several times and for the last time, pursuant to a notarial deed of Maître Blanche Moutrier dated 27 June 2007, published
in the Mémorial C, Recueil des Sociétés et Associations of 6 August 2007, number 1655.

The general meeting was opened at 11.30 with Mr Norbert BECKER, consultant, professionnally residing in L-1736
Senningerberg, 1B, Heienhaff, in the chair, who appointed as secretary Mrs Sandrine HARMEL, professionnally residing
in L-1445 Strassen 7, rue Thomas Edison.

The general meeting elected as scrutineer Mr Stéphane CHRETIEN, residing in Luxembourg.

The board of the general meeting having thus been constituted, the chairman declared and requested the notary to
state:

I. That the agenda of the meeting is the following:

1) Conversion of three hundred (300) class B shares of the Company held by Mr. Norbert Becker into three hundred
(300) class A shares of the Company.

2) Special powers regarding the conversion of the shares and the amendment of the register of registered shares of
the Company.

3) Amendment of the first paragraph of article 5 of the articles of incorporation of the Company.
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4) Amendment of the corporate purpose of the Company and subsequent amendment of article 4 of the articles of
incorporation of the Company.

5) Amendment of the accounting year of the Company and subsequent amendment of article 17 of the articles of
incorporation of the Company.

6) Amendment of the date of the annual general meeting of shareholders of the Company and subsequent amendment
of article 15 of the articles of incorporation of the Company.

7) Miscellaneous.

II. That the shareholders present or represented, the proxies of the represented shareholders and the number of their
shares are shown on an attendance list; this attendance list, signed by the shareholders, the proxies of the represented
shareholders and by the board of the meeting, will remain annexed to the present deed to be filed at the same time with
the registration authorities.

The proxies of the represented shareholders, initialed "ne varietur" by the appearing parties will also remain annexed
to the present deed.

III. That the whole corporate capital being present or represented at the present general meeting and all the share-
holders present or represented declaring that they have had due notice and got knowledge of the agenda prior to this
meeting, no convening notices were necessary.

IV. That the present general meeting, representing the whole corporate capital, is regularly constituted and may validly
deliberate on all the items of the agenda.

Then the general meeting after deliberation, took unanimously the following resolutions;

First resolution

The general meeting resolves to convert the three hundred (300) class B shares of the Company held by Mr. Norbert
Becker into three hundred (300) class A shares of the Company. Mr. Norbert Becker shall receive one class A share of
the Company in exchange of one class B share of the Company.

Second resolution

The general meeting further resolves to grant all powers to each member of the board of directors, acting individually,
to proceed materially to such conversion and to proceed to any related inscriptions in the register of registered shares
of the Company.

Third resolution

As a consequence of the above resolution, the general meeting resolves to amend the first paragraph of article 5 of
the articles of incorporation of the Company which shall now read as follows:

" Art. 5. Share Capital. (1st paragraph). The Company has a share capital of twenty eight million nine hundred fifty
three thousand Euro (€ 28,953,000.-) divided into twenty seven thousand three hundred seventy three (27,373) class A
shares and one thousand five hundred eighty (1,580) class B shares with a nominal value of one thousand Euro (€ 1,000.-)
each."

Fourth resolution

The general meeting resolves to amend the corporate purpose of the Company in order to allow the Company to
perform activities of an insurance broker in the sense of articles 104-1, 105 and 106-1 of the law of 6 December 1991
on the insurance sector, as amended.

As a consequence, the general meeting resolves to amend article 4 of the articles of incorporation of the Company
as follows:

" Art. 4. Purpose. The purpose of the Company is the receipt of deposits or other repayable funds from the public
and the granting of credits for its own accounts as well as all other activities which a credit institution may carry out
under Luxembourg law including those of an investment firm.

The Company may furthermore participate in any form whatsoever in Luxembourg or foreign companies by purchase,
sale, exchange or otherwise of stock, bonds, debentures, notes and other securities of any kind and carry out the ad-
ministration, development and management of its portfolio. The Company may further perform any insurance brokerage
activities through natural persons duly authorised to that effect.

The Company may lend or borrow with or without collateral, provided that any monies so borrowed may only be
used for the purpose of the Company or companies which are subsidiaries of or associated with or affiliated to the
Company. In general, the Company may undertake any financial, commercial, industrial or real estate transactions, in-
cluding the granting of guarantees and the investment in or use of derivative instruments which it may deem useful in the
accomplishment and development of its purpose."

Fifth resolution

The general meeting resolves to amend the accounting year of the Company which shall as from now commence on
the first of January and shall terminate on the thirty first of December of each year.
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As a consequence, the general meeting resolves to amend article 17 of the articles of incorporation of the Company
as follows:

" Art. 17. Accounting Year. The accounting year of the Company shall commence on the first of January and shall
terminate on the thirty-first of December of the same year."

Hence, the present accounting year of the Company shall terminate on the thirty-first December 2008.

Sixth resolution

The general meeting resolves to amend the date of the annual general meeting of shareholders of the Company.

As a consequence, the general meeting resolves to amend the third paragraph of article 15 of the articles of incorpo-
ration of the Company as follows:

" Art. 15. General Meeting of Shareholders. (third paragraph). The annual general meeting shall be held in accordance
with Luxembourg law at the registered office of the Company or at such other place as specified in the notice of the
meeting, on the last Wednesday of the month of April, at ten a.m."

Expenses

The expenses, costs, remunerations or charges in any form whatsoever, which shall be borne by the Company as a
result of the present stated amendment of the articles of incorporation, are estimated € 1,300,-.

There being no further business, the meeting is terminated.

Whereof the present deed is drawn up in Strassen on the day stated at the beginning of this document.

The undersigned notary who speaks and understands English, states herewith that upon request of the appearing
persons, the present deed is worded in French, followed by an English version; upon request of the appearing persons
and in case of divergences between the French and the English text, the French version will be prevailing.

The document having been read to the appearing persons known to the notary by their names, first names, civil status
and residences, said persons signed together with the notary the present deed.

Signé: N. Becker, S. Harmel, S. Chrétien, Moutrier Blanche.

Enregistré à Esch/Al. A.C., le 26 JUIN 2008. Relation: EAC/2008/8493. - Reçu douze euros 12,- €.

Le Receveur ff. (signé): Nathalie BOICA.

POUR COPIE CONFORME, délivrée aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Esch-sur-Alzette, le 30 juin 2008. BLANCHE MOUTRIER.

Référence de publication: 2008082908/272/202.

(080094966) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 2 juillet 2008.

NGP IX Holdings I S.à r.l., Société à responsabilité limitée.
Siège social: L-2763 Luxembourg, 9, rue Sainte Zithe.

R.C.S. Luxembourg B 138.794.

In the year two thousand and eight, on the thirtieth of May.

Before Maître Paul FRIEDERS, notary residing in Luxembourg.

There appeared:

The partnership NGP IX Canadian Holdings, L.P., a Delaware limited partnership, registered under the number SRV
080466492-4538331, having its registered office at 615 South DuPont Highway, Dover Delaware 19901, USA,

duly represented by Mr. Shaohui ZHANG, lawyer, residing professionally in L-2320 Luxembourg, 69, boulevard de la
Pétrusse, by virtue of a proxy under private seal, given in Luxembourg, on May 27, 2008.

The proxy, having been signed ne varietur by the proxy holder and the undersigned notary, will remain attached to
the present deed in order to be filed in the same time with the registration authorities.

The appearing party is the sole member of the company NGP IX Holdings I S.à r.l., a limited liability company constituted
and existing under the laws of Luxembourg, having its registered office at 9, rue Sainte Zithe, L-2763 Luxembourg,
incorporated pursuant to a deed of the undersigned notary on May 5, 2008, not yet published in the official gazette,
Mémorial C, Recueil des Sociétés et Associations (the "Company").

The appearing party, in its capacity of sole member of the Company, represented as stated above, has requested the
undersigned notary to enact the following resolutions:

First resolution

The sole member resolved to increase the share capital of the Company by an amount of six hundred eighty-three
thousand four hundred and sixty-six Canadian Dollars (CAD 683,466) taking it from its present amount of nineteen
thousand eight hundred Canadian Dollars (CAD 19,800.-) represented by six thousand and six hundred (6,600) corporate
units of category A, six thousand and six hundred (6,600) corporate units of category B and six thousand and six hundred
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(6,600) corporate units of category C, with a nominal value of one Canadian Dollar (CAD 1) each, to the amount of seven
hundred and three thousand two hundred and sixty-six Canadian Dollars (CAD 703,266), by the issue of six hundred
eighty-three thousand four hundred and sixty-six (683,466) corporate units of category B, with a nominal value of one
Canadian Dollar (CAD 1) each.

Second resolution
The sole member resolved to issue six hundred eighty-three thousand four hundred and sixty-six (683,466) corporate

units of category B, with a nominal value of one Canadian Dollar (CAD 1) each and having the same rights and obligations
as the existing corporate units.

Subscription and payment
The person appearing, Mr Shaohui ZHANG, prenamed, declares to subscribe in the name and on behalf of NGP IX

Canadian Holdings, L.P. for the six hundred eighty-three thousand four hundred and sixty-six (683,466) newly issued
corporate units of category B with a nominal value of one Canadian Dollar (CAD 1) each and to make payment in full
for such corporate units by a payment in cash.

The amount of six hundred eighty-three thousand four hundred and sixty-six Canadian Dollars (CAD 683,466) is from
now on at the free and entire disposal of the Company; evidence of which has been given to the undersigned notary, who
acknowledges this expressly.

Third resolution
The sole member resolved to amend article 6 of the articles of association of the Company which shall now be read

as follows:

" Art. 6. The subscribed capital is set at seven hundred and three thousand two hundred and sixty-six Canadian Dollars
(CAD 703,266), represented by six thousand and six hundred (6,600) corporate units of category A, six hundred ninety
thousand and sixty-six (690,066) corporate units of category B and six thousand and six hundred (6,600) corporate units
of category C, with a par value of one Canadian Dollar (CAD 1.00) each, all fully subscribed and entirely paid up."

Expenses
The expenses, costs, remuneration or charges in any form whatsoever which shall be borne by the Company as a

result of this deed are estimated at approximately 4,200.-€.
For registration purposes the amount of six hundred eighty-three thousand four hundred and sixty-six Canadian

Dollars (CAD 683,466) is evaluated at 444,328.- €.
The undersigned notary who understands and speaks English, states herewith that on request of the above appearing

person, the present deed is worded in English, followed by a French version; on request of the same appearing person
and in case of divergences between the English and the French text, the English version will be prevailing.

Whereof the present deed was drawn up in Luxembourg, on day named at the beginning of this document.
The document having been read to the person appearing, known to the notary by name, given name, civil status and

residence, the said person appearing signed together with the notary the present deed.

Follows the French version:
L'an deux mille huit, le trente mai,
Par-devant Maître Paul FRIEDERS, notaire de résidence à Luxembourg.

A comparu:
La société NGP IX Canadian Holdings, L.P., une société en commandite (limited partnership) de droit de l'Etat de

Delaware, immatriculée sous le numéro SRV 080466492-4538331, ayant son siège social à 615, South DuPont Highway,
Dover Delaware 19901, USA,

dûment représentée par M. Shaohui ZHANG, juriste, demeurant professionnellement à 69, boulevard de la Pétrusse,
L-2320 Luxembourg,

en vertu d'une procuration sous seing privé, donnée à Luxembourg, le 27 mai 2008.
La procuration, signée «ne varietur» par le mandataire et le notaire instrumentant, reste annexée au présent acte pour

être soumise avec lui aux formalités de l'enregistrement.
La partie comparante est l'associé unique de la société NGPIX Holdings I S.à r.l., une société à responsabilité limité

de droit luxembourgeois, ayant son siège social au 9, rue Sainte Zithe, L-2763 Luxembourg, constituée suivant acte reçu
par le notaire instrumentaire, en date du 5 mai 2008, non encore publié au Mémorial C, Recueil des Sociétés et Asso-
ciations (ci-après la «Société»).

La partie comparante, en tant qu'associé unique de la Société, représentée comme mentionnée ci-dessus, a requis le
notaire instrumentant d'acter les résolutions suivantes:

Première résolution
L'associée unique a décidé d'augmenter le capital social de la Société à concurrence d'un montant de six cent quatre-

vingt-trois mille quatre cent soixante-six Dollars canadiens (CAD 683.466), pour le porter de son montant actuel de dix-
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neuf mille huit cents Dollars canadiens (CAD 19.800,-), représenté par six mille six cents (6.600) Parts sociales de
Catégorie A, six mille six cents (6.600) Parts sociales de Catégorie B et six mille six cents (6.600) Parts sociales de
Catégorie C, ayant une valeur nominale d'un Dollar canadien (CAD 1,-) chacune, au montant de sept cent trois mille
deux cent soixante-six Dollars canadiens (CAD 703.266), par l'émission de six cent quatre-vingt-trois mille quatre cent
soixante-six (683.466) Parts sociales de Catégorie B, ayant une valeur nominale d'un Dollar canadien (CAD 1,-) chacune.

Deuxième résolution
L'associée unique a décidé d'émettre six cent quatre-vingt-trois mille quatre cent soixante-six (683.466) Parts sociales

de Catégorie B, ayant une valeur nominale d'un Dollar canadien (CAD 1,-) chacune et ayant les mêmes droits et obligations
que les parts sociales existantes.

Souscription et paiement
Le mandataire M. Shaohui ZHANG, préqualifié, déclare souscrire au nom et pour compte de NGP IX Canadian Hol-

dings, L.P., préqualifiée, les six cent quatre-vingt-trois mille quatre cent soixante-six (683.466) Parts sociales de Catégorie
B nouvellement émises d'une valeur nominale d'un Dollar canadien (CAD 1.-) chacune et de les libérer intégralement par
un paiement en numéraire.

Le montant de six cent quatre-vingt-trois mille quatre cent soixante-six Dollars canadiens (CAD 683.466) se trouve
dès maintenant à la libre et entière disposition de la Société; la preuve en ayant été fournie au notaire instrumentant, qui
le constate expressément.

Troisième résolution
L'associée unique a décidé de modifier l'article 6 des statuts de la Société pour lui donner désormais la teneur suivante:

« Art. 6. Le capital est fixé à sept cent trois mille deux cent soixante-six Dollars canadiens (CAD 703.266), représenté
par six mille six cents (6.600) Parts sociales de Catégorie A, six cent quatre-vingt-dix mille soixante-six (690,066) Parts
sociales de Catégorie B et six mille six cents (6.600) Parts sociales de Catégorie C d'une valeur nominale d'un Dollar
canadien (CAD 1,-) chacune, entièrement souscrites et libérées.»

Frais
Le montant des frais, dépenses, rémunérations et charges, sous quelque forme que ce soit, qui incombent à la Société

en raison du présent acte est évalué approximativement à la somme de 4.200,- €.
En vue de l'enregistrement, le montant de six cent quatre-vingt-trois mille quatre cent soixante-six Dollars canadiens

(CAD 683.466) est évalué à 444.328,- €.
Le notaire instrumentant, qui comprend et parle anglais, constate que, à la demande de la personne comparante ci-

dessus, le présent acte, rédigé en anglais, est suivi d'une version française. En cas de divergence entre le texte anglais et
le texte français, la version anglaise prévaudra.

DONT ACTE, fait et passé à Luxembourg, date qu'en tête des présentes.
Et après lecture faite au comparant, connu du notaire par nom, prénom usuel, état et demeure, il a signé le présent

acte avec le notaire.
Signé: Sh. Zhang, Frieders.
Enregistré à Luxembourg A.C., le 30 MAI 2008, Relation: LAC/2008/21913. — Reçu deux mille deux cent vingt et un

euros soixante-quatre cents (€ 2.221,64).
Le Receveur ff. (signé): Franck SCHNEIDER.

POUR EXPEDITION CONFORME, délivrée sur papier libre, aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des
Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 10 juin 2008. Paul FRIEDERS.

Référence de publication: 2008082892/212/123.
(080095259) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 2 juillet 2008.

Jodocy Group, Société Anonyme.
Siège social: L-8308 Capellen, 75, Parc d'Activités.

R.C.S. Luxembourg B 110.151.

Le bilan au 31/12/2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

CAPELLEN, le 30/06/2008. Signature.

Référence de publication: 2008082610/825/12.
Enregistré à Luxembourg, le 27 juin 2008, réf. LSO-CR10366. - Reçu 20,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080094163) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 1er juillet 2008.
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Twinvest S.à r.l., Société à responsabilité limitée.
Siège social: L-5434 Niederdonven, 10, rue Gewan.

R.C.S. Luxembourg B 115.286.

Le bilan au 31.12.2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 30.06.2008.
A. Weicker
Gérant

Référence de publication: 2008082187/7777/14.

Enregistré à Luxembourg, le 30 juin 2008, réf. LSO-CR11011. - Reçu 93,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080093502) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

OC European Real Estate S.à r.l., Société à responsabilité limitée.

Capital social: EUR 12.500,00.
Siège social: L-2340 Luxembourg, 23, rue Philippe II.

R.C.S. Luxembourg B 107.319.

Les comptes annuels au 31 décembre 2007 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Pour OC European Real Estate S.à r.l.
Signature

Référence de publication: 2008082062/267/14.

Enregistré à Luxembourg, le 20 juin 2008, réf. LSO-CR08142. - Reçu 26,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080093199) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Pfizer Shareholdings Intermediate S.à r.l., Société à responsabilité limitée.
Siège social: L-1855 Luxembourg, 51, avenue J.F. Kennedy.

R.C.S. Luxembourg B 93.997.

Le bilan au 30 novembre 2007 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 18 juin 2008.
CHRISTOPHE PLANTEGENET
MANAGER

Référence de publication: 2008082508/275/14.

Enregistré à Luxembourg, le 25 juin 2008, réf. LSO-CR09675. - Reçu 38,0 euros.

Le Receveur (signé): G. Reuland.

(080093914) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 1er juillet 2008.

Fürlehre S.à r.l., Société à responsabilité limitée.
Siège social: L-1811 Luxembourg, 3, rue de l'Industrie.

R.C.S. Luxembourg B 50.054.

Les statuts coordonnés de la société, rédigés en suite de l'assemblée générale du 09 juin 2008, ont été déposés au
registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Capellen, le 25 juin 20080.
Camille MINES
Notaire

Référence de publication: 2008081971/225/12.

(080093581) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 30 juin 2008.

Editeur: Service Central de Législation, 43, boulevard F.-D. Roosevelt, L-2450 Luxembourg
Imprimeur: Association momentanée Imprimerie Centrale / Victor Buck
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